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ZA KRATEK ČAS
1. K R I Ž A N K A .  (Ses tav ila  B o b k a . )

V o d o r a v n o :  1. Sveta g o r a ;  2. p o k r i ­
valo  in d e n a r ; 3. p o d a l j še k  te lesa ,  ki g a  
človek n i m a ; 4. n ak lo n sk a  ob lika  g lago la  
s t r e t i ; 5. zn an o  d i ja ško  d r u š t v o ; 6. ženska ,  
ki se  j e  sve tu  o d r e k l a ; 7. vzklik z a č u d en ja  
in b o le s t i ,  8. s p re g a ln a  ob lika  g lago la  k r e ­
nili ; 9. s ta ro v ešk a  b ož ica  pesništva .

N a v p i č n o :  1. Nekdo, ki ni ne  jaz  ne  
t i ; 2. sam o sta ln išk a  ob lika  n e k e g a  g lagola ,  
ki iz raža  p r e m ik a n je ;  10. g l a s k a ;  11. o p o ­
min ; 12. l i s t i n a ; 13. sovražn ik  p l e š e ; 14. g r ­
šk a  č r k a ;  15. vodno  r a s t l in je ;  16. k ak o r  1 .;  
17. d eže la  ob  m orju .

2. R A Č U N S K A  U G A N K A .  (Pr ired il  R. F.)
Imel sem  nekaj  orehov .  Prvi d a n  sem  j ih  p o jed e l  po lov ico  in še  5 zraven, d rug .  

d a n  zopet po lov ico  in še  p e t  zraven, a  tret ji  d a n  prav  tako. G s ta lo  mi j e  5 orehovi 
Koliko sem  jih imel p rvo tno  ?

3. U G A N K A .  (N apisal  S.)

Dovolj 4 črko in žc ti izdajo ime našega moža, predstavnika najbolj 
glasne umetnosti. Če zamenjaš prvo črko, jia dobiš ime zastopnika naše 
najbolj tihe umetnosti. Če izpustiš pri prvem imenu zadnjo črko, izveš kaj 
ta ljubi; če izpustiš isto črko pri drugem, spoznaš, kaj ljubi ta.



N A Š  G L A S

L o j z  K r a i g h e r  : Matej in Matilda.
Žena vidiš — mi ni mogla biti ovira, če se mi je hotelo drugih  

žensk. Saj se mi ni hotelo. Kot vojak sem se navadil posedanja po 
kavarnah  in gostilnicah, skoraj vedno, samo v moški družbi, pri 
šahu in pri kartah , pri popivanju in  prepevanju, pri debatah  in 
prepirih, pri razgra jan ju  in divjanju, — če le mogoče — pozno v 
noč. — Za ženske mi ni bilo...

In vendar sem se vrgel za Matildo! — Morda me je presunilo, 
ker sem jo bil razžalil z grdo psovko; m orda  me je t i ra la  nevidna 
moč... Vleklo me je k nji in vse telo mi je gorelo za n jenim  me- 
.*oni) _  kako r  d a  sem vsrkal z enim sam im  pogledom ves opojni 
čar njene ženske dražesti in n jenih grešnih  nagnjenj. Postopal sem 
za njo in jo iskal. Nastavljal sem se ji in  jo lovil. Izvohal sem 
prostore, kam or je zaha ja la  s svojim možem; cele večere sem pre­
sedel v njeni bližini in jo prosil in rotil z očmi... Ona se ni ozrla 
vame. — Zavedala se je, da jo oblegam; a delala se je, ko da mo 
sploh ne vidi. Čeprav ji je moje občudovanje brez dvoma godilo, 
me je prezirala  z veličanstvcnim ponosom. In obenem se mi je m o­
rala rogati: — Ali sem tako neroden, ali sem tako neotesan, da ne 
vem, n a  kak  način  bi z lahka  prišel v njeno družbo? Ali bi se ne 
mogel potruditi, da  se seznanim z njenim  možem, k a r  bi bila ven­
dar igrača? Potem bi se mi hitro  nud ila  prilika, da prisedem kot 
slučajno, v njeno družbo! — Ti me poznaš, da nisem bojazljiv , a  v 
nekem oziru sem vseeno malce plašen. Nerad se uri vam v novo 
družbo, ker mi je nerodno z novimi ljudmi. M orda je lenoba in ne­
marnost, ker bi se m oral trgati iz privajenega redu  in se prilagajati 
novim okolnostim. Morda je bojazen pred neugodjem, ki bi m i ga 
povzročalo uvodno tipajoče in prazno besedičenje. Morda je celo 
strah  pred možnostjo novih zapletkov in spopadov. — Pri Matildi 
mi je nekaj druzega branilo, da bi se u rin i l  v njeno družbo. Kei 
sem iskren in prostodušen človek, ki hodi ra v n a  pota  in ne skriva 
svojih misli, bi ne vzdržal v družbi njenega moža, ki sem m u  ženo 
zalezoval in ki bi m u jo hotel izneveriti. Ker sem imel zahrbtne in 
sovražne nam ene zoper njegov zakonski m ir  in zoper njegovo za­
konsko čast, sem m u  hotel ostati tudi zares za hrbtom, dokler bi 
ne prišel čas, ko bi nastopil očitno kot njegov sovražnik. — Zato 
sem oblegal Matildo, samo skrivaj, ker sem jo hotel zapeljati v 
razmerje, pri katerem  bi se že od vsega začetka zavedala, da se 
podaja v pregrešno pustolovščino, ki ji grozi z nevarnostm i, morda
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celo z izgubo dosedanjega ugodnega položaja in s popolno izpre- 
m em bo življenja in razm er. — V m ejah  družabnega življenja se ti 
m nogokra t igraje posreči, da zapelješ žensko v nezvestobo, v la h ­
kotno in  begotno igro lahkoum nega  ljub im kanja .  Za to im aš na  
razpolago povprečne in  površne ženske vsakdan je  nem orale, plitke 
m  brezvestne s trahopetke  s ladostrastja . — Meni je bilo zmerom 
ogabno to. hitrobežno, po navad i celo posiljeno pokušanje  ljubezni 
in to neokusno in nesnažno ponujan je  z grehoto... Če je zagorela 
ljubezen v meni, naj ne tli kot sk rom en in ponižen ogenjček na iz­
posojenem ognjišču; — če je zagorela ljubezen v meni, naj vzpla- 
pola in  vzplam eni kot vihrajoč požar!... Če grešim, grešim  do dna 
in brez sram u, z vso čustvenostjo  in s celo dušo. Če sem zahre­
penel za žensko in če sem sklenil, da  si jo priborim, jo hočem imeti 
vso — do dna in brez sram u, z vso njeno čustvenostjo in s celo 
njeno dušo. Ne m a ra m  polovičarstva in sramežljivega slepomišenja. 
Če si moja, — ha jd i z m ano in ne oziraj se! — pa naj gre pot v ob­
ljubljeno deželo ali pa v osm rajeno močvirje, — v puščobno., a do­
stojno m eščansko sredo ali pa — pod vislice!...

Razmerje med njo in n jen im  možem ni bilo prav globoko. Maks 
llud inger je bil precej neznaten  človek in je naprav lja l  u tis  po­
tom ca starih  germ ansk ih  vitezov, ki so postali tekom  generacij 
p lehki m eščanski kupčevalci. Lasje in obrvi in brčice in m u h a  pod 
spodnjo ustnico., podaljšana do podbradka, — vse je bilo svetlo- 
rum eno  in silno dolgočasno. Oči so bile drobcene, azurno-modre, 
v ra t  širok, telo pa šibko in majhno.. Hodil je skoraj vedno v športni 
obleki, z volnenimi dokolenkami in v velikih rum en ih  čevljih. Bil 
je izmed ljudi, ki so dom a v vsakdanjih  svojih razm erah  filisterski 
in suhoparni,  točni v vseh s tvareh do skrajnosti;  če pa pogledajo 
po svetu, nenadom a oproščeni okovov svojih navad  in  svojega redu, 
jih h itro  kaj podžge, d a  se razm ahnejo  in da zarogovilijo preko 
svojih moči in p reko  svoje volje. — Tako je doživela M atilda ob 
njegovi s tran i silno- razočaranje , ko je spoznala, da je veseljaški in 
razsipni nem ški vitez, ki jo. je bil zam am lja l na Bledu in v Italiji in 
v Švici, — v resnici samo trezen in zelo na tančen  nem ški branjevec.

Če sem ju opazoval v k av arn i  ali v gostilnici ali kjersibodi, šem 
bil prepričan, da moje obleganje ne more ostati brezuspešno. Ko 
se je on zabaval s p rija te lji  ali s kartam i,  se je ona pc. navad i dol­
gočasila. M nogokrat je bilo celo očitno, da  sta sprta. Po ves večer 
ni izpregovorila z n jim  besedice. Zabavala  se je z ženskam i svojega 
omizja ali s kak im  posam eznim  gospodom, ki se je "potrudil zanjo. 
Včasih je prav predrzno zakoketirala  z lepim  tujcem ali tudi z več 
gospodi hkrati .  Jaz pa sem dosegel šele po dolgih tednih, da se je 
začel tu in tam  ustav lja ti  n jen  pogled na  meni in da je postal' pota-



gom a prijaznejši in zaupljivejši. Nekoč pa, ko  s ta  sedela sam a pri 
svoji mizi in  s ta  bila sprta , da  se n is ta  pogledala  in d a  s ta  se d rug  
od drugega obračala  in odm ikala , — se m i je končno vdala, z vsemi 
svojimi pogledi in z vsem svojim ženskim  hrepenenjem , ki g a  je 
položila vanje. In če se je nagn il R udinger n a  mizo ih me n jen im  
očem zakril, se je s svojim stolom zagugala naza j in se zagledala, 
vam e za njegovim tilnikom... A ko sem jo drugo ju tro  pričakoval 
na cesti in se ji odkril in se ji p redstav il in jo poprosil dovoljenja, 
da jo p a r  korakov sprem im , — se mi je začudena u m a k n ila  in  mi 
de ja la  z m rz lim  pogledom:

«Gospod se je bržkone nekoliko zm otil!»
Z m ignila  je s pleči, n a k lo n ila  glavo in odšla...
Bil sem tako  neskončno presenečen in osram očen, da. sem ob­

s ta l in  zazijal. Kri m i je vzvalovila v lica  in n en ad o m a  zopet u p la h ­
n ila; — k laverno  sem stisnil v ra t v ov ra tn ik  in roki v žepe in  se
odpravil po svojih potih...

Za neka j dn i sem obleganje opustil. — A zdajci sem se spom nil.  
_  t (> j e pi)0 m aščevan je  za ono psovko! — Poceni m aščevanje, 

d ra g a  moja! — No, — naj ti bo to. zadoščenje; — jaz p a  se ne dam  
preplašiti!  S tem  večjim ognjem, s tem  neom ajnejšo  odločnostjo, s 
tem  bolj p reb risano  lokavostjc. te bom zasledoval!...

Ko sem si zopet drznil v n jeno bližino, sem m oral h itro  vedeti, 
— da  n i molčala. P ovedala  je možu in m e n d a  vsem u omizju, kake. 
im enitno  m e je nagnala .  Mojim pogledom se je izogibala, a  n jen  
nasm eh  je bil zm agoslaven  in porogljiv. D rugi od omizja se. mo 
g ledali pom ilovalno in  omalovažujoče. M aks R udinger je bil za­
m išljen  in  strog; oziral se je nam e sam o t ren u tk o m a  in me teh tno  
in resno  precenjeval. Zdel se m i je potrpežljiv in m iren  možiček, 
ki bi se ne dal zavesti k p renag ljenem u  de jan ju  in  bi ne vzrojil 
k a r  tako.

Začel sem z novo taktiko. V M atild ino obližje sem še vedno 
hodil, k e r  ji n ik a k o r  n isem  hotel priznati,  da  me je nagnala ,  . in 
ker  sem hotel tud i n je n em u  om izju dokazati, da ne zaha jam  v n jih  
okolico sam o zarad i ženske. Rad bi jih  bil prepričal,  d a  p r ih a ja m  
rad i  pijače in  nek a te r ih  znancev in da sem se le m im ogrede izpo- 
zabil za gospo Matildo. Njo pa  sem  nadz ira l  in opazoval, d a  mi ne 
bi m ogla uiti, p a  če bi samo z očesom tren ila . N jenih  pogledov 
n isem  iska l in spogledovati se n isem  hotel z njo; a  vzbudila, se ji je 
polagoma, zavest, da s to jim  za n jen im  h rb tom  in d a  pazim nan jo  
in da čakam  in prežim, kdaj da  se bom  mogel vreči nan jo  kot 
k rag u lj  n a  pišče. Moje oprezanje jo je s ta lno  vznem irja lo  in  ji_ po­
s ta ja lo  od dne do dne bolj mučno, in nad ležno  in jo navda ja lo  s 
sk rb jo  in s trahom . Z n ikom er so ni sm ela spogledovati. Če se je



Uiintam izpozabila, sem se počasi in preteče ozrl, — in ona je 
vztrepetala kako r  nekdaj v šoli, če je  je profesor zalotil pri prepi­
sovanju. Mnogokrat je od jize z nogo zacepetala in zaškripala  z 
zobmi in oči so ji sipale s trupene puščice vame, — a nenadom a je 
s tresla  z glavo in se razjezila sama nad seboj, da se je dala zepet 
zmotiti od mene, ki je vendar’ čisto nič ne brigam. Spoznal sem, da 
je moja ta k tik a  izborna. Uplivala je tako  mogočno in sugestivno, 
da se je čutila nehote in zoper svojo voljo popolnoma odvisno od 
mene. Vkljub vsemu svojemu odločnemu odporu se je čutila krivo 
pred menoj že za samo grešno misel. Utrjevalo se ji je čustvo od­
govornosti nasproti tu jem u človeku, ki ni imel n ikakršn ih  pravic 
do nje, — in to čustvo je bilo tako moreče, da ji je postajalo neznos- 
nejše in neznosnejše, ker ji je dušo tlačilo in jo izžemalo, kakor da 
se je je ovil polip in jo zadrgnil s kačastimi in sklizkimi rokami, 
ki jo stiskajo in stiskajo, da ji leze sm rten  s trah  v kosti in da  s 
trepetom in šk lepetanjem  čaka, kdaj zazija pred njenim i očmi n je­
govo ostudno žrelo, puhajoče svoj peklenski sm rad in svojo mrzlo 
smrt... Ali je bilo toliko strastne maščevalnosti in toliko pretečih 
groženj v mojih očeh, da je že ta k ra t  slutila  bodalce \  moji 
roki?...

Nenadoma se je pojavil v njeni družbi ze.pet — prijatelj Rajko 
Vozelj. Tiščala se ga je kot svojega rešilnega angela, vsa top la  in 
zaverovana vanj. Vpričo svojega moža m u  je skoraj silila v naročje 
in se m u vdaja la  vsa s ladka in priliznjena z vso svojo, žensko 
nežnostjo in ljubkostjo. - Bil je lep mladenič, vil ek in visok, s 
polnim, gladkim  licem, belim in rdečim kako r  solnčno jabolko in 
z valovitimi kostanjastim i kodri.

Za trenotek mi je samozavest splahnila, moja skalna  sigurnost 
zmage mi je upad la ; zbal sem se, da  je moja igra izgubljena. A 
svojega zadržanja  nisem izpremenil; m orda je postalo celo nekoliko 
zavratnejše in strožje.

Nekega dne pa je potrkal — Vozelj n a  vrata. Začel je z ljubez­
nivim božanjem in s previdnim poizvedovanjem, — a nazadnje je 
izbruhnil k a r  n a  celem:

«Matej, — kaj hočeš od gospe M atilde?»
Zvijal sem si cigareto in gledal resno v svoje prste:
«Kdo pa je dejal, da ji kaj hočem?«
«Ona se te boji, moj ljubi! Ona je v večnem strahu, da  ji kaj 

napraviš!«
«lla-ha —..A zakaj se me boji?«
«Če te je ta k ra t  zavrnila, — kaj pa  bi bila m orala  storiti? Ti si 

se pač motil... Ona ni — «
«Ona ni — k ak šn a  cipica! Ilahaha...«



«Daj ji mir, — te prosim! Jaz te prosim!»
«I-Ia-ha-ha!» „ ,.. . . ; : 1
«Jaz mislim  resno, — p ros im !»
«Ti misliš: — Če ji ne dam  m iru , bom imel s teboj opraviti!«
«Jaz mislim, — da boš imel z menoj opraviti!«
«Ha-ha-ha!»
«Matej!...»
«Smešno! Jaz se sploh ne brigam  zanjo! 'Povej gospe Matildi...« 

— Govoril sem počasi, da si bo zapomnil in  da ji bo ponovil besedo 
za besedo: «Gospa M atilda se je bržkone nekoliko zmotila!«

«Hm... Ona je mimogrede celo izrazila bojazen, da si m orda — 
bo lan !»

«Hahalia! Blazen, kaj?  Ona se boji blaznika! H a h a h a ! ------
Nenene! Povej gospe Matildi, da se sploh ne brigam  zanjo! — In če
ima slabo vesti naj gre k izpovedi in naj si debi odvezo!«

«M atej!...»
«Konec! — Zbogom, gospod Rajko Vozelj! In zapom ni si za 

življenje: — Ne razvozlavaj vozlov, kjer jih  ni!... In ne zavozlavaj 
koncev, ki ne smejo biti zavozlani! Sicer se boj — A leksandra! — .
Zbogom, ljubček! In lep poklon gospe Matildi!«

«Brez zamere, dragi prijatelj!... Ampak...«
«Prosim, prosim! Priporoči me najlepše!«
Tako sem ga skoraj vrgel iz sobe... (Dalje prih.)

Jožk o  Kralj :
Fantovska.

Zdaj je že zima, oj, zdaj je že m raz; 
fantič, kako  bi šel k ljubici v vas!

Kaj, če po polju snežinke lete, 
jaz pa sani im am  javorove.

In kak o r  veter zdrče m i čez 'p lan , 
ko za goro se nagibal bo dan.

Ljubica moja, dober večer!
Ljubica sladka, odpri mi dver!

Ej, kaj pa s sanm i naj počnem, fantič!
Kdo mi konjička da, kdo mi da bič?



Albert Širok : Pri Vasiliju Mirku.

A l b e r t  S i r k : VA SIL IJ  M IR K ,

Soba je k a r  dehtela po rodbinski sreči. Dva p ridna  otroka, 
m lada  žena, topla peč in p rije tna  udobnost krog in krog.

«Zdaj si bosta še lepo zobe um ila in pe tem  spa,t,» je ukaza la  
gospa otrokoma, sam a  pa je šla v kuh in jo  naročat čaj. Čez nekaj časa 
se je v rn ila  z ročnim delom.

Med tem  sem pogledal naokoli. Klavir je zavzemal skoro tretjino 
sobe. Po vseh stenah  pa so visele slike in razen dveh ogromnih slik, 
ki s ta  premočno vsiljevali svojo gozdno rom antiko, je pričalo vse o 
dobrem okusu.



Ustavil sem se pred m a jhno  sliko.
«Kdo je na r isa l  to?»
«Jaz sam,» se je oglasil Mirk smehljaje.
«Torej tud i slikar?«
«Če vam po,vem, da sem se v m ladih  letih u k v a r ja l  tud i z verzi, 

boste gotovo obsojali moje polovičarstvo v vsem.«
«Zakaj? W agner je bil izvrsten glasbenik, dober slikar, močan 

pesnik in  pisatelj.«
«\Vagner je bil eden sam. In glejte,« je nadaljeva l Mirk, «to so pa 

dela mo.je žene« in mi je razkazoval sijajne okraske v lesu, usnju , v 
kovinah, k rasn e  barvane abažurjc  za luči i. t. d.

In ko sem  občudoval vse te stvari, je dodal:
«Poleg tega se še vadi v solopetju!«
«Skoro preveč um etnosti za eno družino!« sem dejal. Gospa se 

je zasmejala.
«Izvolite.»
Vzel sem ponudeno mi cigareto in sem sedel.
„P ravite , da ste s likali in pesnili že v m lad ih  letih, kdaj pa ste

se pričeli zan im ati za glasbo?«
«To pa še mnogo prej. Moral sem imeti kakšn ih  dvanajs t  let, ko 

sem prišel v konvik tu  pod Sv. Justom  do harm onija . K akor zam ak ­
njen sem stal tam  zraven in sem občudoval, kako  so šli o rganistu  
prsti po tipkah. Eno samo željo sem imel tedaj: znati tako  igrati na 
harm onij kakor on. Pozneje sem mnogo pel. Naučil sem se not, 
nekdo m i je pokazal n a  t ip k a h  c in vse drugo sem našel sam. Čez 
poldrugo leto sem že sam  orglal.

Ta ko. j drugo leto sem začel že skladati.  Bil sem tudi v tem 
samouk. K om poniral sem mnogo, a po večini sem sproti uničil. Od 
svojih p rv ih  skladb se spom in jam  samo skladbe «Regina coeli«. P rv a  
sk ladba pa, ki sem jo obdržal, je «Ave rerum«, katero sc. peli na  
gim naziji v T rs tu  1. 1903. K akor vidite, sem se n a  gim naziji bavil iz­
ključno s cerkveno glasbo.

Potrebno bogastvo v glasbeni um etnosti sem si pridobival na 
D unaju  in  v Gradcu. Kot d ijak  n a  univerzi sem bil pri vsakem  kon­
certu, pri vsaki operi; vrgel sem se v pravi vrtinec glasbenega živ­
ljenja. T a k ra t  sem začel san ja r i t i  o svoji svetli bodočnosti. Spoznal 
sem pa, d a  brez p ravega  š tud ija  ne u s tva r im  n ik d a r  nič posebnega, 
in zato sem se hodil učit k o n trap u n k ta  k G raedenerju , ki je bil tedaj 
profesor n a  konservatoriju  in obenem rek to r  na univerzi. Ko sem 
imel kaj časa, sem  se pridno  vadil n a  klavir. Sicer s k lav irjem  nisem 
prišel n ik d a r  bogve kako daleč, ker n isem  imel dovolj denarja  za 
lekcije in p a  ker mi je bil k lav ir  sploh le sredstvo za učenje kompc,- 
zicije.



K asneje  sem izpopolnil kom pozicijske š tud ije  v T rs tu  pri 
prof. Illesbergu.»

«Kdaj ste objavili prvo svojo s tvar?»
»Počakajte  — to je bilo le ta  1910., in  sicer v «Novih ako.rdih».
Z nati  m orate , da  sem bil tedaj silno nezaupen, poleg tega pa  še 

zelo s trog  k r i t ik  pro ti s am em u  sebi. Le n a  ponovno p r igovarjan je  
g. P r u n k a  sem posla l «Novim akordom « dve s tvari  in če se ne motim , 
s ta  bili to «Kat eri kerub» in «Na, trgu», prvo Utvino in d rugo  Kette­
jevo besedilo. Dr. K rek  je laskavo ocenil in priobčil obe skladbi. To 
me je navda lo  s pogum om  in od tedaj sem  stalno  sodeloval p r i  tej 
g lasben i reviji.

V endar pa so n ek a te re  moje kompozicije še prej p ro izvaja li;  
tako  je im ela že 1. 1907. Š en tjakobska  čitalnica, n a  svojem  p ro g ram u  
moj večji ženski zbor z o rkes trom  «Spcm lad i v gozdu»... O — in tu k a j  
je č a j !»

In Mirk se je obrnil p ro ti m eni:
«Saj pijete čaj, ka j  ne?»
K omaj sem u tegn il  p ritrd it i ,  že se je k ad i la  velika čaša p red  

mano.
«Pa r u m a  si na lij te  in  po slaščicah  sczite!» jo dodala  gospa.
Pili sm o in smo molčali.
Opazoval sem M irka.
Nič posebnega n a  njem. Nizka postava, obraz, k a k o r  g a  srečavaš  

vsepovsod, m a jhne , n em irn e  oči: le v lase m u  je segla že tu  pa tam  
sk rb  s svojo trdo, bele  roko. Človek ne bi verjel, da je ta  g ladk i u r a d ­
n ik  sk ladate lj .

Za p rv im  ča jem  je prišel drugi. Razpoloženje je prem režilo  vso 
sobo. Peč je toplo d ihala .

Pogovor, ki se je ra z n ih a l  v s t ran p o ta ,  se je po lagom a v rača l 
v s ta ro  strugo.

«Kdaj k om pon ira te  in kako?»
«Včasih m i vzklije glasbena, m isel n a  cesti, včasih  v k a v a rn i  v 

d im u  in šum u, n a j ra jš a  pa zvečer ali pozno v noč. Istočasno, k ak o r  
m i zazveni m elod ija  v glavi, jo vidim tud i  že zapisano. Za obdelavo 
je potem  vsak  čas p rim eren .

Če p a  ko m p o n iram  pesem, jo m o ra m  znati prej n a  pam et,  in  ko  
po n av ljam  tako  besede sa m  pri sebi, se m i nen ad o m a  prelije jo  v 
melodijo.

Rekel sem, da je za obdelavo p r im eren  vsak  čas, m o rd a  ni popol­
no m a  res, tud i  to de lam  n a j ra je  zvečer. K adar  delam , p a  m o ram  
im eti mir, m ir  in  mir.»

«In črno kavo!» je dodala  gospa, raz igrano .



«Poleg c igare t,» je p ripom nil.  «Potem  p a  tečejo ure, d a  s a m  ne 
vem kako.!»

«A m en i se zdijo cela večnost, ko ga m o ra m  čaka ti  včasih  do 
dveh, do treh!»  je d e ja la  gospa  v sm ehu .

«K ateri sk lad a te l j i  so na jbo lj vplivali na  vas  in  k a te r i  so vam  
najbo lj p r i  srcu?»

«Koliko so vp liva li nam e, ne vem, a m p a k  za vzgled sem  si vzel 
p redvsem  Čehe, z im en i povedano: D voraka, S uka , N ovaka; po tem  
G riega in  m oderne  Ruse. W a g n e r  m i je vzor v operi. A m p ak  W a g n e r ja  
se bojim : on je nevaren . N evaren  r a d i  s ilnega  vpliva. P re p r ič a  pa, 
n it i  R ic h a rd  S tra u s s  ne m ore  tako.

Z aka j sem  si vzel za  vzgled o-ne? Ker so za jem a li  iz n a ro d a .  In 
povejte  mi, ali n im a m o  m i lep ih  n a ro d n ih  pesm i?  U verjen  sem, da  
bi se dale  n a p ra v i t i  iz n a š ih  n a ro d n ih  m otivov  — posebno p a  iz hr-  
v a tsk ih  in  s rb sk ih  — n a ra v n o s t  čudovite s tvari ,  ob k a te r ih  bi svet 
ostrm el!

L ah i im a jo  svoje m ehke  in  la h k e  melo.dije, N em ci im ajo  svojo 
težko, g loboko glasbo. T u d i  m i im am o  svojo in  t is t i  po jde  v svet, ki 
bo zna l te  nove, sveže m otive  upo rab it i .  Le čujte.»

Sedel je h  k la v i r ju  in  je zaigral.  «Ali n iso  to  s ilne s tvari ,  k a k r š ­
n ih  n im a  z lepa k a k še n  d ru g i  n a r o d ?»

Res. Zdaj je b ila  sv e tla  pesem  k a k o r  re k a  sam ih  so lnčn ih  žarkov, 
zdaj zopet d ru g a  k a k o r  k r ik  bolesti, ki hoče ra z g n a t i  p rsa :  Mirk, je 
ves gorel.

«Kaj ne u p o rab lja jo  že n a ro d n ih  m otivov  n a š i  k o m p o n is t i?» sem  
v praša l.

«U porablja  j ih  pri n a s  p red v sem  A dam ič, vem, a u p o rab l ja  jih 
za zbor! N ajveč je n a p ra v i l  v te m  oziru  Srb  M okran jac ,  a škoda, tud i 
on sam o za  petje. V svet p a  gre in s t ru m e n ta ln a  glasba. P r i  n a s  sm o 
sploh čudni, sk la d a te l ja  sodim o po n jegovih  zborih. Drugod je to 
drugače . Zbori so bolj re la t iv n e  vrednosti .  T ako  im am o  m i s k la d a ­
te ljev  za zbore dovolj in  preveč, m ed  tem  k o  n a m  zija povsod d r u ­
god v e l ik a  p u ščo b a  nasp ro ti .«

«Kaj ne  k o m p o n ira te  tu d i  vi sam i skoro izk ljučno  zborov?«
«Ne več, zdaj sem se v rge l n a  in s t ru m e n ta ln o  glasbo.«
«Povejte m i ka j  o svo jih  delih.«
«Glejte,» in  p r in ese l  je v e l ik an sk i  zavoj, da  ga je kom aj nesel, 

«to so vse m oje  o h ran je n e  stvari .  V sega s k u p a j  je skoro 200 sk ladb . 
Od te h  j ih  je izšlo n ek a j  v m ojih  dveh zb irkah , v «K lavirsk ih  
sk ladbah«  in  v  «M ladinskem  a lb u m u « ; neka j zborov je t i sk a n ih  
k a k o r  rečeno v «Novih akord ih« , dalje  v zb irk i G lasbene m atice , v 
«P rv ih  p lam en ih« , v «Pevcu», v «Zborih» in  n ič  več. Vse ostale  
s tvari še vedno čaka jo  belega dne. In zdi se mi, dok le r  jih sa m  ne



izdam, sploh ne izidejo: poglavje o naših  založnikih je zares 
klavrno!«

Prelistavala  sva ves kup  skladb. Šla sva precej naglo mimo cer­
kvenih pesmi, mimo treh  maš in sva se ustav ila  nekoliko pri veliki 
božični kanta ti.  Zopet sva nekoliko potiitela mimo k lav irsk ih  in soli­
stičnih skladb s sprem ljevanjem  klavirja , dokler na ju  niso zadržali 
zbori, predvsem harm onizacije srbskih in h rvašk ih  narodn ih  pesmi. 
Tu je Mirk zopet sedel h k lav ir ju  in zanj se je čas- ustavil.

«Pa res ne mislite več pisati za zbore ?» sem ga vprašal.
«Ni vredno. Pravijo, da je pri nas silno razvita pevska kultura. 

Ne rečem, da ne; zborov im amo mnogo. Ali kakšn i so ti zbori ' 
Razen pri Glasbeni matici, pri «Ljubljanskem  zvonu« in še pri nekih 
d rugih  zborih so pevci skoro popolni analfabeti v glasbi. K zboru 
hodijo bolj za zabavo nego za drugo. Ni čudno tedaj, da smo vedno 
pri starem. Le tam, k jer je veselje in smisel za glasbo in so pevci 
poleg tega tudi teoretično izobraženi, le tam  se da kaj doseči. Kar se 
tiče mene pa: preprostih  zborov ne morem več pisati, a za moderne 
ne vem, če sem poklican. Sicer pa, zakaj naj bi sk ladal zbore, ko je 
večje pom anjkan je  na drugih  poljih? In poleg tega čutim  še sam  
večje nagnjenje  za in s trum en ta lne  s tvari širokega obsega!«

Povlekel je iz mape sonato za violino; in klavir, trio, sestavljen 
iz jugoslovanskih motivov, dalje kvarte t s slovenskimi motivi in 
veliko simfonsko suito  za orkester.

«Tu sem bolj doma,« je rekel, sedel je h k lavirju  in se zopet ves 
razživel. P rsti  so se m u veselo lovili po tipkah, le ko  je postala 
glasba silna in polna, so m u m estom a negotovi zasta jali in tedaj se 
je opravičeval:

«Stvar ni p isana za k lav ir  in vam igram  pač le zato, da bi 
imeli medlo sliko, kako  se to  glasi.«

Mirk je igral in igral. Ne vem, kako je odbrzel čas, ali hipoma 
je bilo grozno pozno.

Gospa je šla v kuh in jo  po. črno kavo, midva pa sva sedla k mizi in 
sva kadila. In ko se je Mirk zagledal v kolobarje dima, ki so se 
počasi dvigali proti stropu, je začel pripovedovati zopet o svojem 
življenju. Prej je bil profesor na trgovski šoli, sedaj je u radn ik  pri 
banki. Poleg tega pa je bil prej d irigent razn ih  pevskih društev, 
učitelj za klavir, harm onijo  in kon trapunkt.  Zdaj ima le še malo 
učencev in poučuje glasbeno teorijo na Vramovem glasbenem liceju.

«Tragika je v tem,« je dodal, «da im am  tako malo časa zase. In 
če imajo res vse moje stvari, tudi najveselejše — kakor pravijo 
nekaj m elanholičnega na  sebi. ho najbrže vzrok baš to, da se nisem 
mogel posvetiti ves glasbi.«



Gospa je prinesla močno črno kavo, novo dražilo za misli, ki so 
vesele frfotale v vse smeri brez k ra ja  in konca. Čas je tekel.

«Povejte m i še kaj o svojih načr t ih ,» sem dejal.
«Zdaj p rip rav ljam  zbirko samospevov in  zbirko m lad insk ih  

zborov, oboje s sp rem ljevan jem  klavirja . Ko se iznebim teh stvari, 
pridejo n a  vrsto večja dela, tako tudi trio, kvarte t,  simfonska su ita  
in drugo. Ali žarišče vseh m ojih  sanj in želj je opera in na to upam , 
da se vržem v n a jk ra jšem  času.»

Bogve o čem bi se še pogovarjali, če bi ne žugala ura kakor 
tiran  nad  mano.

Vstal sem in sem se poslavljal. Pred odhodom sem m oral p re­
gledati še sobe, dve prepolni om ari knjig in  muzikalij in  drugo. 
Čudno so odmevali moji ko rak i v tej pozni u r i  po stopnicah.

Zunaj sem čutil zvezde tako  nizko nad sabo, da bi k a r  z roko 
segel po teh nem irn ih  kresnicah.

Marijana Kokaljeva:
Brat in sestra.

Kot otrok sem se bala lune z vsem njenim  h ladn im  sijajem.
Nekoč mi je rekel bratec: «Glej, mlaj! Hotel bi, da bi bil čoln. 

Sedel bi vanj in objadral ves svet!»
Občudovala sem brata . Nisem si u pa la  želeti, da bi bil mlaj 

čoln, zadovoljna bi bila, če bi bil zibel moje punčke.
B ra t je dorasel in mi je dejal: «Škoda, da ni luna  žoga za 

nogom et!»
K ar pres traš ila  sem se njegovih besed. V svoji dekliški duši sem 

si želela, da bi bila luna kepa zlata. Razkosala bi jo in razdelila 
med reveže.

Ko je bil ščip, je b ra t menil: «Zakaj ni to slavolok, da bi pod 
njim  k o raka l  naš n a ro d !»

Jaz sem se pa zdrznila in mislila: «0, da bi bil ščip diadem naše 
kralj ice!»

B ra t je dovršil šolo in postal mornar. Ko je odhajal v zasanjani 
širni svet, se je nasm ehnil,  rekoč: «Luna bo moja prijateljica, ko 
bom sam eval n a  neznanem  morju!«

Meni je p a  bila lu n a  ta k ra t  paradiž. Njeni žarki so mi bili zlate 
stezice, k i  so vodile od duše do duše in jih združevale v poljubu 
nadzemeljske lepote.

In danes?
Brat hodi po svetu. L una je izgubila svoj čar, življenje m u  je 

odprlo skrivnostno naročje in ga  zvabilo v svojo bleščečo pas.t...
Jaz pa se bojim sija jn ih  lun in ih  noči kakor tak ra t,  ko sem bila 

še otrok.



France B evk : M r t V a Š k i  d i h .

«Mrtveci, ki se prikazujejo, so vaše sence. S trah  pijancev, ki se 
vračajo  ponoči domov. S laba vest ljudi, ki so storili kaj hudega. 
R azbičana dom išljija  zim skih bajk. Oči, ki vidijo strahote, k je r  jih 
n i  in  jih niko.li n i bilo...«

«Vi ste nevernik, gospod učitelj ,» je dejal km et B udin  in  pogre- 
bel s krepelcem  v žerjavico na ognjišču, d a  je vzplapolal plamen. 
Sence so hušnile  čez stene in  zopet ugasnile.

«Nevernik zato, ker  ne veru jem  v vraže,« je dejal slok gosposki 
človek, k i je sedel n a  stolici in  vlekel dim  iz cigarete. «Čemu se mrliči 
danes  ne prikazujejo?«

«Čemu?» je uprl Budin, ki je bil ob svitu žerjavice podoben senci, 
oči v slokega gospoda. «Čemu? Zato, ke r  je zlodej požrl vse. Vse 
znate, a  vedno m an j veste. In še tistega., k a r  znate, ne verujete več. Pa 
pravijo, da se dobe gosposki ljudje, ki kličejo mrliče, sede okrog 
okroglih  miz... Ali tem u  verjete?«

«Verujem... To je spiritizem.«
«Vidite,» se je zasm ejal Budin . ((Temu verjete. Tudi jaz verjem. 

Verjem p a  tudi, d a  je moj bra t Jože um rl  rad i m rtvaškega  diha, česar 
vi gotovo ne boste verjeli.«

«Vaš brat?«
«Kakor resnično tu  sedim. Radi m rtvaškega  diha. Povem vam, 

pa  se m i smejte, če hočete.«
B udin  je vzel žareč ogelj iz žerjavice, ga potlačil v pipo in pričel 

pripovedovati z glasom, ki je podčrtaval važnost slednje besede.

Bilo je po košnji, travo  smo pokosili in  spravili tudi. Tisto leto 
je bilo vrem e zelo lepo, vse poletje skoraj nismo pomnili dežja. Zem­
l ja  je bila k ak o r  praha. Noči pa takšne, saj ste že videli naše noči... 
Lepše kak o r  dan, v am  pravim , lepše kak o r  dan. Še k a d a r  ni bilo 
lune, se je svetilo od zvezd.

Moke n a m  je zm anjkalo . P a  p rav im  b ra tu  Jožetu: «Pojdi in 
vzemi m eh  žita in nesi v malin. Počakaj, d a  zmeljejo. Moko potrebu­
jemo že z ju tra j za  kosilo.«

Šel je. Bilo je popoldne in do prvega m lina  ni daleč. Če bi mli­
n a r  takoj zasul in  bi bilo vode, bi bil lahko pred m rakom  doma.

Ali m l in a r  je mlel za drugega, m lin  je m ajhen , na  en sam kam en  
in  vode je bilo malo. Kolesa so škripala , cicala in stokala, kako r  da 
bi nosila  vseh sedem križev in težav.

«Do ju tr i  zvečer,« je dejal mlinar.
«Nocoj,« je dejal lože.



«Poznobo,» je dejal m linar .  «Predno to zm eljem  in  tvoje zasu jem  
in bo tvoje skozi... Pozno bo...»

«Pa, nesem  n ap re j ,» je de ja l Jože in  del m eh n a  hrbet.
«Čuj,» je  dejal m linar ,  k i  se je po lakom nil merice. «Predno p r i­

deš do d rugega  m lin a  in  iz računaš ,  da  ti tud i ta m  takoj ne zasuje, 
pa  pot do t j a  in nazaj, boš ravno  tako  hitro  doma, če počakaš  mene.»

Moj b ra t  je čakal. Bilo m u  je nerodno in  te sno ; tako  tesno, k ak o r  
še nikoli. Čutil je m rščavico po životu in  je mislil, da je ta  od potu  
in  hoje.

Z m lin a r je m  sta sedela, č ak a la  in  govorila, p r iča k a la  m ra k a  in  
noči, zvezd, senc, devete u re  in  predno je bila u ra  enajsta , je m l in a r  
vsul moko v m eh in m u  jo je naložil na, hrbet.

«Vidiš, d a  si jo dočaka l,» m u  je dejal.
Jože je šel domov. Zdaj po cesti, drugič  zopet po vozniku ali po 

stezi, k a k o r  je n a n e s la  bližnica. Meseca ni bilo, zvezde so sijale in 
razsvetljevale  pesek in kam en je , drevesa so se g iba la  v lahk i sapi, 
k a k o r  da  stoje velikani oh potu  in p la h u ta jo  z ogrom nim i rokam i.

Mojega b ra ta  n i bilo s trah . Hodil je po nc.či koderkoli in  je celo 
ra d  zam en java l  noč za dan  in groze ni poznal ne k u r je  polti ne zlede- 
nele krvi. T akšen  je bil, da bi prikazen, ki bi m u  priš la  napro ti ,  
p rije l za roko  in  ji pogledal v obraz... Neveren pa tako. k ak o r  vi...

Ko je odbila  ena js ta  u ra ,  je prišel v bližino pokopališča. T r ik ra t  
n a  noč je včasih  šel m im o njega, ni se zm enil zanj. Ko je stopil mimo. 
vrat, ki so vodila m ed  grobove, je zaslišal, da so zašk r ipa la  v ra ta ,  
k ak o r  da  so se odprla, na to  se s tru ščem  zaprla.

Ozrl se je. V bližini pokopališčn ih  vra t je s ta la  kapelica. Na 
ozadju  belega zida je s ta l človek, ki se ni p rem akn il .  Gledal je v 
Jožeta, roke so m u  visele ob telesu.

Spoznal ga je. Bil je Zajčev Tone, njegov najožji p rija telj.  Dva 
meseca je bilo preteklo, o d k a r  je um rl. Vse mesečne in  brezzvezdnate 
noči s ta  fantovala.
_ Zdaj, ko  g a  je zagledal, da  stoji k ak o r  p rib it n a  ozadju kapelice, 

m račen  in  tem en  duh, k i je priše l n a ra v n o s t  iz zemlje, g a  je objela 
groza. T ak šn a  groza p red  u m r l im  prija te l jem , da  je pozabil n a  vse 
in  n i vedel, ka j m o ra  storiti. Mrzel pot ga  je oblil in  mrščavica. m u  
je le te la  po  životu. Oči je razp r l  na  široko, b rem ena na  h rb tu  ni 
čutil več...

P lan i l  je skoraj v beg. Ni čutil k la n c a  pod nogam i ne kam en ja ,  
ni videl noči ne zvezd; čutil je, kako  se je telo ra jn e g a  odtrgalo  od 
kapelice in  hitelo za njim . Ne s hitrico  duha, a m p a k  z navadno  h itr ico  
človeka, k i  je zopet vs ta l v življenje.

Jože je napel vse človeške moči. Po t m u  je lil s čela v cu rk ih ;  
predno se je zavedel, je prišel na  vrh  k lanca, k je r  pada  pot v nižavo



in  vendar se m u je zdelo tako dolgo, da bi se bil do ta k ra t  postaral 
in osivel.

Zdaj se je ozrl. Zdelo se m u  je, d a  je m rlič zaostal za njim. Izmo­
ta l  se je izmed dreves, ki so stala ob potu in hitel iz daljave dveh sto 
korakov naravnost proti njemu...

Cesta se je vila v ovinku v nižino. Steza, k i  jo je m alokdo poznal, 
jo je sekala. Jože je zamislil: «Mrlič bo šel p a  cesti... če grem  jaz po 
bližnici, ga  p reh itim  in  m u  utečem...»

P lan il  je po bližnici in  n i slišal n ikogar  več za seboj... Ko je prišel 
do konca in stopil n a  cesto, je zagledal mrliča, ki je sedel ob cestnem 
k am n u  in ga je čakal.

Maj brat, lahko si mislite, je skoraj skoprnel od groze. Zakaj 
m rlič je vstal in  stopil naravnost proti n jem u, ki je odrevenel.

To je dejal m rlič očitajoče. Nato je sprem enil glas:
«Rešil bi me bil lahko, nisi me rešil. Zato boš um rl tu d i  ti — v 

enem  tednu  boš mrtev...»
Nagnil se je proti ubogem u Jožetu, k i ni mogel spregovoriti in  je 

dahnil vanj svoj m rtvašk i dih... K akšen je bil ta  m rtvašk i dih, tega 
Jože ni znal povedati. Vsega je prevzel. Ko je mrlič izginil, je prišel 
domov in pa r  u r  ni mogel govoriti. Nato je povedal vse.

Naslednje ju tro  je šel v župnišče in  je razložil župn iku  vse, do 
zadnje pike. Kaj m u je mogel pomagati, ko. pa je mrlič povedal, 
kako  bo...

Ves teden je hodil okrog, bolj podoben senci nego človeku. Ob 
kc.ncu tedna  je legel in umrl...

* * *

Žerjavica je ta čas neka jk ra t  vzplapolala in zopet ugasnila  v 
nemo žarenje. Ko je u tihn il Budinov glas, je bilo slišati le sapo obeh.

«Kaj pravite  k  temu?» je vprašal Budin.
«Da se je hudo prehladil in čez teden dni umrl,» se je glasil od­

govor iz m raka.
«In m rtvašk i dih ste vi pihnili vanj, ne?» se je razhudil  kmet.
«In kaj bi bil on m oral s to r it i?» je vpraša l učitelj.
«Kaj? Ne bežati pred njim. V prašati ga: Duša, kaj hočeš od mene; 

povej, da ti pomagam! In duša  bi m u odgovorila in bi bila 
rešena...»

Na te besede je B udin  vrgel kos d rač ja  na žerjavico, da je zago­
relo v svetlem plam enu. Pc-gledal je n a  gosposkega človeka, n a  čigar 
obrazu se je izraz nevere razblinil v nič in ki je resno gledal pred se...



Ivo Mihovilovič :
D olesnik .

N a belam  č a rša v u  bela  r u k a  vene 
Tako. uvek  m irno , kroz dan  — kroz noč.

Kroz d an  — po belom  s tro p u  p l iv a ju  m oje zene: 
P a s t i  u san, Bože daj mi, p a s t i  u  san, 

i daj,  da  m i usne  ko cvet za rum ene ,  
i da j d a  m e ta k n e  s rcem  d ra g a  ru k a  
one da leke  žene,
š to  bledi od s t ra h a ,  k a d  je m oja  takne .

Kroz noč:
O, k a d  če m i sa n  i d r a g a  žena doč, 

d a  m e iz ovoga ček a n ja  m akne .
D ušek  m i je pod  g lav o m  bledi i te šk i  svet, 
dok  n a  belom  ča ršav u  m oja r u k a  vene 
i svetli u  noč 
ko d rh tav i ,  u m o rn i  cvet.
K ad  če m i  doč — žena ili san, 
ili b a re m  d a n ------------

Karel Š i r o k :
Tam zunaj.

T a m  zuna j  dež več ne  rosi, 
n a  okence ne t r k a  več; 
oj, t rk a l  je t r i  m ra č n e  dni, 
t r i  črne t r k a l  je noči.

T a m  zuna j  zdaj je z la ta  luč, 
t a m  zu n a j  zdaj je beli d a n ;  
z m eg lam i š la  je ža lost preč 
in  n ič  več n isem  zdaj bolan.

P a  po jdem  ven...
Ob ro žn ih  g re d a h  se u s ta v im  
in tihe rožice pozdrav im , 
a  one zadeh te  v odzdrav.

Oj, prelepo je b it i zd rav  
pod z la t im  solncem , sred i t r a t  
in  sred i cvetja, s red i  trav , 
k je r  izp reh a ja  se pom lad .



Zorka P reg a rčev a : I Z g U b l j e n a  p i S l T i a .

(Oseba, ki so ji bila namenjena ta 
pisma, jih ni nikoli prejela in nikoli 

Gospa! čitala.)
Ne bojte se, gospa! Ne danes  ne ju tr i  ne nikoli bi ne naprav il 

nečesa takšnega, k a r  bi Vam ne ugajalo.
Če pišem  te s trani,  ki j ih  ne boste Vi najbrže nikoli čitali, pi­

šem  samo zato, k e r  ču tim  potreba, da bi zakričal v svet vse bolečine, 
k i m i tržejo dušo.

Ah da! L jubezen je re s  bolezen, veru jte  mi, gospa!
Schopenhauer je opredelil l jubezen za srbečico.
Schopenhauer je bil v ljubezni ničvedec.
P as teu r  je s svojim odkrit jem  bacilov vrgel boga. Ljubezni s 

prestola.
Im am o bacile jetike, tifusa, kolere, kuge. In obstoji tud i  bacil 

ljubezni. Mora biti!
In  srbečico, n a  ka te ro  nam igu je  Schopenhauer, povzroča ta  bacil.
T reba n am  torej injekcij. A k ak šn ih ?  Iz česa na j bo sestavljen  

ta  p ro tis trup?
Sicer izbijamo žebelj z žebljem; tako  bi m orali ljubezen z l ju ­

beznijo.
Poskusil sem tu d i  to.
Zam an! Ljubezen, k i jo kupujem o, n i ljubezen, temveč m ehanika.
K rasne ženske bi lahko imel; k ak o r  bi jih izklesalo Fidijevo 

dleto. A čem u? Da bi me ljubile n a  ukaz!!!
Zam an! Prešibko, je to zdravilo za močno bolezen, ki me raz­

jeda.
Kaj m i torej p reosta ja?
Smrt!
A ta  ne pride sam a, treba  jo je iskati.
Torej, kako  um re ti?
Mogoče porečete, da  sem podel, o gospa, a priznam , da se 

te lesnih  bolečin bojim.
Med vsemi nač in i smrti, m islim , da je am erišk i najboljši: 

In jekcija  m očnega s t ru p a  in  človeka je konec!
Pitigrilli je um oril ju n a k a  svojega ro m a n a  z bacili tifusa.
Bil bi dober način, a je predolg in grd. Tifus povzroča mrzlico 

in bledenje.
To so bolečine. In teh jaz nočem. U m reti hočem v spanju , brez 

bolečin, ne da bi se kaj raztrgalo, v meni, v m ojem  telesu.
Svoje telo, n a  katero  sem toliko gledal, pazil in ga ljubil toliko 

let, to telo bi ponudil krvaveče in oteklo pogledom razn ih  posto­
pačev, ki se jim  zdi to elegantno in lepše nego na jlepša  opera.



U m reti z o tek lim  obrazom , z raz jeden im i u s tn icam i, z izgublje­
n im i očmi, je proti estetiki.

Kdor vidi ka j takšnega , se u s tra š i  in se po tem  spom in ja  m rtveca 
z gn u so m  in odpornostjo.

N isem  mogel v ideti t r u p l a  svojega očeta, a n isem  hotel videti 
t ru p la  svoje d rage m atere . V m ojih  očeh je  m o ja  m a t i  — živa.

S pom in jam  se je, k a k rš n o  sem  zadnjič  videl: trpečo, a lepo.

N isem  videl svoje m a te re  m rtve. Nisem je hote l videti!
Rekli so mi, da  je b ila  po sm rti  lepa, lepa ; zdelo se je, da  šteje 

tr ideset let, ne pet in šestdeset.
Moji b ra t je  in sestre, b lazni od žalosti, so čaka li  osem in š t i r i ­

deset u r, d a  bi priše l pogledati d rago  trup lo , a jaz sem  se zaprl 
in  poslal sam o šop nageljnov , ki sem jih d rugega  za d ru g im  izbral 
— sam.

N isem  mogel iz tisniti n i t i  ene solze. A že sedem  let m i neka j 
s t i sk a  srce. - -

V V v

Sedem  let, o gospa, ob joku jem  svojo m a te r ,  svojo edino l ju ­
bezen, p red n o  n isem  spoznal Vas.

P o  ljubezni, kaj V am  m o rem  ponud it i  več nego življenje?
Septem ber, 28. 192-.

D rugo pism o.
Gospa! -

To je dejstvo. Živimo v I ta l i j i  in vse naše  življenje posn .ma 
i ta l i jan sk i  n ač in  življenja. P osnem am o in  živimo k a k o r  oni, ki so 
n a m  najbližji.

V n asp ro t ju  s F rancozi tu d i  I ta l i jan i  pišejo  trag ično .
Če izvzamemo Boccaccia, p a t r a  Gostija, Casanovo, G oldonija  in 

G andolina  (ta poslednji bolj politik), so skoro vsi d ru g i p isali t r a g e ­
dije in  dram e.

T udi v Italiji, v tej zibelki k u ltu re ,  so se zna li p isa te lj i  sam o 
jokati. I ta l i jan sk i  p isa te lj i  se ne znajo  smejati .

P ra v  k a k o r  p r i  nas.
Vsi oni, k a te r i  so pisali, p isali za ljudstvo , niso znali zabava ti  

tega l judstva . Izmed naš ih  p isa te ljev  ni n it i  eden, k i  bi bil v re s ­
nici hum oris t .

Če bi naš  veliki C a n k a r  nam esto  žalostn ih  kn jig  p isal vesele 
in b rezskrbne, bi im el še deset k r a t  večji sloves. In  to  hi m ora li  
upoštevati tu d i  sedan ji  p isa te lj i ,  ki so še p re m la d i  in  preblizu  n as  
sam ih , d a  bi jih  mogli soditi. Sodili jih bodo naš i  nasledniki. .



In vendar, smejati se moramo, o gospa. Smeh «necesse est», 
o gospa. Jaz, p ričakujem  svoje smrti, gospa, in zato se hočem sme­
jati, smejati in zopet smejati!

In predno umrem , bom zapisal, naj me spremi m estna godba 
in naj mi sledi ves plesni zbor c.pere v najlepših oblekah in godba 
naj svira Leharja, A udrana, Rossinija in naj mi svira najlepše 
poskočnice.

Kakšna komedija!
V nekaterih  k ra jih  je navada, da pošljejo za mrtvecem vse 

korporacije ubožcev in fratrov, ki monotono, prepevajo psalme.
To je napačno.
Ubožci in umazanci preklinjajo mrtveca, ki ga niso poznali, 

f ra tr i  zehajo.
Jaz hočem veselih ljudi na svojem pogrebu!

Oktober, 3. 192-.

Tretje pismo.
Gospa, dva človeka sta v meni, ki se vedno bojujeta med seboj.
Oziroma smo v treh skupaj. In radi tega se bojujem več s sa­

mim seboj nego z drugimi.
«Ali boš pisal?« vpraša prvi «jaz».
— Seveda — kom entira  posmehljivo drugi «jaz».
««In komu in za koga boš pisal?«« misli tretji. ««Slabo delaš, 

ljudje se ti bodo rogali.»»
«Ne bojim se sodbe ljudi!«
— Slabo! Vsi te vidijo! —
«Jaz ne vidim nikogar.«
««Delaš kakor tisti ptič v puščavi: da ga ne vidijo, skrije glavo 

v pesek; on ne vidi n ikogar in olajšuje lov onim, ki ga love.««
«Dobro! Pa naj bom kakor tisti ptič! Ali ti zadostuje? Hočeš 

česa drugega? Jaz sem že truden, pustita  me! Takoj, prosim vaju.«
— Tudi prav! Piši, a če boš trpel in kadar boš trpel, trpi zase 

in se ne pritožuj! —
Tako se prepirajo moji trije «jaz» in se pomenkujejo med seboj.
Ah, gospa — pam et v ljubezni ne velja! Proti m nenju  svojih 

treh bistev pišem! In pišem zase, ker  upam, da ne bodo. Vaše čudo­
vite oči nikoli čitale teh vrst.

Pišem zase: da ublažim svojo bolečino; pišem v upanju , da 
ugasim mrzlico, ki me žge, ki je kriva, da sem se postaral pred 
časom in ki mi je vzela počitek in vsako radost.

Pišem, ker čutim potrebo., združiti se z Vami, če tudi v duhu, 
preko vseh družabnih predsodkov.



Pišem, ke r  pisati o Vas, je zame kako r  govoriti z Vami, ki ste
tako  daleč, ki ste mi tako dragi!

Pišem, ker  hoče usoda ali slučaj, da pišem.
* * *

Gospa, sedaj, ko sem bolan, čutim, kaj je vredno zdravje.
Koliko žrtvujejo stariši za svoje otroke! Pestunje , dekle, uči­

telje, inštruktorje...  Čas in denar  mečejo proč. Sreče jim ne morejo 
us tvari t i ;  značaja  tudi ne, k a r  je glavno in najbo ljša  opora v živ­
ljenju.

N ajsrečnejši človek v življenju je tisti, k i  je zdrav.
Biti bolan je slabše nego biti mrtev.
Zadostuje neviden bacil, da uniči mogočnega kolosa.
Jaz sem bil kolos; en sam pogled iz Vaših čudovitih oči je

naprav il iz mene neznatnega pigmeja.
Ah, nevidno, življenje je dosti bolj nerazum ljivo od onega, ki 

ga vidimo in  živimo. Je p rava skrivnost, ker je nevidno.
Razpadanje, počasno a — razpadanje, to je vsa resnica, ki jo

poznamo.
A je še d ruga  resnica, ki hi jo mogli ugotoviti za naveličance 

življenja.
«Ali sme. upravičeni sk ra jša ti  to naše življenje, to naše razpa­

danj e ?»
A m eričani kaznujejo  poskusen ali izvršen samomor.

Rastline, gospa, so — verujte  mi - najsrečnejše. So srečnejše 
od nas, ki smo si ustvarili  kup  predsodkov in  zakonov, kateri p re ­
kašajo  naše moči, našo voljo, naše nagone.

Ko se rastl ine  zaljubijo, prekosijo vsako zapreko, plazijo se med 
kam nom  in kam nom , počasi se dosežejo, se ovijejo pod zemljo in 
ostanejo ovite za vedno.

Če bi živel v mitologični dobi, bi prosil Boga, naj me sprem eni 
v bršljan  in Vas v oljko.

November, 15. 192-. 

Četrto in zadnje pism o.
Gospa!

Čez osem dni bo vse končano! Vse! Zbogom luč, zbogom z r a k ,  

zbogom solnce, zbogom vse!
Zbogom ljubezen... A ljubezen je meni sovražna in sovražnikov 

ne kličemo v u r i  propasti.
Jaz, o gospa, sem propadel! Bil bi podel, če bi prosil usm ilje­

nja; bil bi podel človek, če bi — pred smrtjo  — potvarjal svoje misli.



Da, gospa, jaz sovražim ljubezen, rad i  katere  um iram , kakor 
sovražimo, onega, ki nas  um ori zahrbtno.

Ljubezen me je zahrbtno napadla, ne da bi jaz vedel, ne da bi 
jaz soglašal; zato sovražim ljubezen.

Dosti sem preizkusil — vi veste to — da bi ozdravel, da bi si 
iztrgal iz srca in krvi to blazno ljubezen, ka tera  me vleče v nezna- 
nostj v tisti s trašn i «Nič», ka terega  iščejo od začetka sveta vsi 
veliki um i in od ka te rega  poznamo le m ajhen  del.

Ta «Nič» mi bo razk ri t  čez osem dni, če gre z nami, z našim 
telesom, katero smo edino ljubili, tudi naš duh.

Z isto prostostjo, ki označuje vsa  de jan ja  mojega življenja, Vam 
rečem, gospa, da sovražim ljubezen in ljubim  Vas k ljub vsemu še 
in vedno. Vedno, to je: do zadnjega konca svojega življenja — ker 
potem ne vem, kakšno  spremembo bo utrpel moj duh, to je: ne 
vem, če bo živel nad  telesom. — P ris tav l jam  svojo misel, da je 
«Tam» tisti s trašn i «Nič». — A bi ne hotel, da bi mi rekli nevernik.

Če «Tam» misleč in delujoč um  ukazuje, napravlja , pripravlja , 
u re ju je  in misli — to še največ — je gotovo, da ga ne moremo 
razum eti mi, ki smo v prim eri z Božanstvom (če to Božanstvo ob­
stoji) pod pigmejci. V naspro tju  z Božanstvom smo mi nevidni 
atomi, malovredne stvari, ki im am o edino to vrednost, da smo 
m ajhen  del, ki tvori, združen z množico drugih, celoto — svet.

Častihlepen človek je iznašel pekel, vice in nebesa in s temi in 
s pomočjo raznih  poetov in genijev — D anteja  in Miltona v prvi 

: vrsti — je mogel razšir ja ti  laž in smešiti Božanstvo, katero  so ho­
teli ljudje častiti.

Umirajoč razglašam , da  verujem  v Boga, ki je us tvaril  in  u re ­
juje vse stvari n a  svetu. A moj Bog in Bog moslemov, ni Bog 
kristjanov, ni Bog budhistov in niti ne oni, katerega obožujejo vsi 
narodi na svetu.

Gospa, jaz sem končal!
Če bi se mi ljubilo in če bi znal pisati, bi lahko spisal knjige in 

knjige o tem predmetu.
A jaz, gospa, grem!
Čez osem dni!
Ljubezen je bila kriva in sicer v največji meri, a  potolažite se, 

gospa; nočem, da  bi imeli rad i tega kakšne  predsodke.
Pravi vzrok je ta, da. ne m orem  več živeti n a  tem svetu, med 

temi ljudmi.
Krivice so tako  velike, laži je toliko, da norm alen  č lovek—■ k a ­

kršen  mislim, da  sem jaz — zdrave pameti, dobre vesti, inteligence 
nad  srednjo mero, ne more živeti, če trp i tc.liko, toliko, da lahko



reče nekega  dne, .kakor p rav im  ja z  n a  višku- svojega t rp l je n ja  vse­
m u  svetu, v sem  ljudem :

«Gospoda, jaz grem! Grem, k e r  mi je vaša  d ru žb a  neprije tna!  
V aša vest je u m azan a ,  vaše delovanje je pro ti vsem  človeškim  za­
konom  — ne tis t ih  zakonov, k a te re  sc. nap rav i l i  ljudje, m arveč 
tistih, k a te re  je n a p ra v i la  n a r a v a  sam a  in  k a te re  n a m  d ik t i ra  s 
sk r iv n o s tn im  ukazom . In pro ti tem  n a ra v n im  zakonom  grešite  vi 
v sak  dan , v sak  tren u tek ,  v sako  uro.

Gospoda, vaše delo m i ne ugaja , zato grem!
Grem  v Nič! Grem tja, k a m o r  me pošilja  U soda ali S lučaj. Grem 

— mogoče — da bom d iha l čistejši zrak. Grem — m orda  — nap ro ti  
s labšem u. Nič ne dci Grem!»

A ngleški pregovor p rav i: R ajši 'znanega v raga  nego neznanega!
Če bo slabše, bom  trpel.
Mogoče sem  se zm otil — nič ne de!
Več k r a t  sem se zm otil iz trm e, drug ič  iz usm iljen ja .
Sedaj, za sedaj toliko, se bom zmotil iz sebičnosti.
Zbogom, gospa! Egoist gre!
Kaj na j  Vam  želim v slovo? Bodite srečni, o gospa! Srečni v 

tis t i  sreči, k ak ršn o  sem hote l jaz deliti z Vami in česar  Vi n is te  
hoteli.

Tiho ste me odslovili, a jaz, o gospa-, Vas b lagoslav ljam  in Vas. 
p ros im  odpuščan ja .

Bodite srečni, gospa! To je vse, k a r  V am  m orem  želeti...
December, 10. 192

F r a n c e  G o r S e  : D V E  R A R 1 K A T U R N I Š T U D IJI.



Ivo M ihovilovič :

Cvet nad gradom.
Kad je jutro opet palo iznad grada 
visoki fabrički dimnjaci digli su se tada, 
ko neke duge i črne ruke.

A ulice su potekle ko mutne reke, 
iz predgradja do luke, 
ili do neke fabrike daleke.
Onda se je brzo opet zavaljao 
neki žuti val po ulicama svima.
O, to je ona gruba misao o hlebu!
Dok su dimnjaci slali 
svoju pesmu nebu 
zavijorivši šivu zastavu dima.

O, dim još jedini iznad grada pliva 
u višine gore,
jer je grad mora, šlo seda sama na sc, 
na svoju misao i na svoje pore, 
na svoje htenje i na svoj let.
O, samo je fabrički dim iznad grada 
veliki sivi cvet.

Ferdo P le m ič :
Jeklo ob kremen.

(Odlomki iz rokop isa  „Satanidi“, ki sem  ga te dni zažgal.)

Jeklo ob kremen, to daje iskre; ali biti mora jeklo in biti mora 
kremen!

Zakaj ste malodušni, ko vam je Bog podaril smeh? Smejte se 
tedaj; da, režite se usodi v obraz in videli boste, kako bo usoda pre­
bledela pred vašim smehom!

Česa je škc.da? Nemišljenih misli je škoda; drugega nič.

In zato misli in skrbno zakleni vsako svojo lepo misel v temne 
globine, da je nihče ne bo slutil. Ker vedi, da napoči vsaki misli 
svoj dan.

In če je tvoja misel o d l o č e n :  «Ne!» — tedaj, je tudi v tem 
«Ne» veličastvo, veličastvo, zanikovalca.



Spoznanje  pravi: P u s ti  z ap r ta  v ra ta  n eum ne sreče! Sreča je za 
m alodušne, ki n im ajo  dovolj moči in ponosa, da  bi p ren aša l i  ne­
srečo. Življenje je lepo in  najlepše v n jem  je nesreča, ker le ob 
nesreči postane človek velik.

«Bog- in  sreča junaška!»  — pravijo. Da, re s  je, ali j u n a š k a  
sreča, to je ona nesreča, k i  jo j u n a  k p re tvori v srečo. D rugi je ne!

V čem se raz liku je  dobro dejan je  od hudobnega?  Stori tisoč 
k ra t  dobro in  noben pes te ne bo. oblajal. Ali stori le en k ra t  slabo, 
tud i nehotom a, in koj so vsi pokonci, tvoje sorodstvo, tvo ja  vas, 
tvo ja  občina, dežela in časn ikarji ,  p isatelji in  pesniki. Oj, koliko 
duš  razb u r i  slabo dejanje, koliko -— nedolžnih, čistih duš! Skoro bi 
človek sodil, da  je po tem  tak šn em  slabo bolj cenjeno nego dobro.

In  raz liku ješ  slabo od dobrega? —
Da, gotovo! —
Blagor tebi! Drugi tega  ne razlikujejo.

Lepa p o k ra jin a  je lep grob za lepo ljudstvo, k ak o r  h itro  se m u  
je pom ehkužila  volja.

«Bilo je lepega poletnega večera, topla  sap ica je m ehkužno  bo­
žala s ladko  u tru jene  ude...»

Vrag vzemi vse poletne večere in m ehkužne  sapice in vse pes­
nike in p isatelje, ki pišejo o njih.

In vrag  je odvrnil z znač iln im  gibom svojih m išičastih  rok, češ: 
«Meni j ih  tud i  ni t r e b a !»

Pro ti  na jveč jem u sovraštvu  postavi največjo  ljubezen, a ne 
ljubezni, k i zataji svoja načela. K ris tus te uči tako, n jem u sledi in 
bodi si n a  križ.

K akor odskoči na jostre jše  dleto od jeklene plošče, tako  odsko­
čijo s trupene  puščice od zdravega jedra  v sakega  naroda. In v to 
verjemi!

«In zavil je v s transko  ulico,» pravi poročilo. — P ra v  je storil, 
če ni bil ro jen  za glavno!

In če se ti ru š i  božanstvo, ki si ga  postavil n a  o lta r  svojega živ­
ljenja, tedaj poglej, če ni bilo to božanstvo puhel m alik  in njegov 
o lta r  tvoje samoljubje . In če je tako, tedaj u d ri  z gorjačo po obojem! 
Srce bo prazno, ali svobodno bo in srečno.



Sreča! — Kdo. ji da besedo enakega pomena? Jaz jo poznam, ali
molčim, ker če bi jo izrekel, bi vas bilo strah.

Ljubezen, to je višek čustvovanja! Jeli res? Ne! Nekaj je še, 
kar  sega preko ljubezni; ali malokdo je to umrl.

DraSo oervais: I s tr a  u  l i te r a tu r i .
U ovom c članku  želim  p rik az a ti l ite ra ­

tu ra  o Istri. Logično je,' da se u jednom  
. m alenom  članku  ne može d a ti sav m ateri- 

jal, ali to  n ije  ni moja svrha . M oja je sv rha  
te k  ta, da p rikažem  ona de la  i p isce, koji
uzim aju sad rža j za svoja d e la  iz istarsk o g
živo ta . Baš rad i toga, ne spom injem  nekoje
naše p isce  Is tran e , a posveču jem  najv iše 
pažnje n. pr. šam o jednom  delu  V ladim ira 
N azora. T o  je  «Veli Jože» . N jega sm atram  
naim e najboljom  knjigom , ko ja  je d o sada  n a ­
p isan a  o Istri i Istran im a. Želim s to g a ( da 
še ta j č lanak  shvati b aš tak o , da  sam  se oba- 
zreo  sam o na one l ite ra te  i n jihova dela, 
koja govore  o Istri i da sam  ih dioneo p rem a 
tom e, da  li p rikazu ju  naš ž ivot va ljano  ili 
ne.

Novijc doba dalo jo Istri par dobrih književnika i dela. Dalo joj 
je Kumičiča, Kataliniča, Gara, Nazora, Horvata Kiša i druge. U 
nekojim njihovim delima našla je Istra valjane promatrače svojega
života, dok je delom Vladimira Nazora, «Velim Jožetom«, rečeno o
Istri sve, što se je dalo reči.

Jedan od prvih m ladjih  književnika, koji je uzimao sadržaj za 
svoja dela iz istarskoga života je E v g e n i j e  K u m i č i č  (Jenio 
Sisolski). . ? !

Kao Primora« (rodjen je u Berseču u Istri) opisivao je najviše 
Primorce i njihov patnički život. S druge jo Strane zahvatio u poli- 
tičke borbe vremena u  kojem je živio. To su dva pokuša, oko kojih 
se kreču njegove pripovesti iz istarskog života.

Medjutim ne dolazi u tim pripovestima nikako do izražaja 
ono specijalno «istarsko». Mi čemo uzalud u njim a tražiti jedan 
jedini ton, jednu jedinu boju, kojom bismo si mogli dočarati ono, 
što osečamo, kad sedimo pod ladonjom i gledamo sa v rhunca Is tru  
i njezine dolce i vršiče.

Opisi su Kumičičevi poznati rad i njihove umetničke lepote, radi 
njihove obradbe do u tančine, ali ti opisi mogu da še primene na 
svaki drugi kraj.

P a  i njegovi ljudi.



Ne sme se sm etn u ti  s um a, da je Kumičič bio n a tu ra l i s ta  ili je 
ba rem  nas to jao  da to bude. I dok je Zoli bilo na j lak še  nači tipove za 
koji n a tu ra l is t ič k i  rom an, je r  je živeo u  s red iš tu  radničkog, m onden- 
skog i apaškog  života — m orao  je Kumičič te tipove s tvara ti.  I tako  
je on, za volju  svoga n a tu ra l iz m a , nam estio  u  naše  m ale p rim orske  
varošice sam e apaše, a r is to k ra te  itd. (Teodora, P reko  m o ra  i drugo).

S d ruge  s trane  m oram o  uzeti u  obzir, da  je Kumičič bio čisti 
pripcvvedač i um etn ik , koji je za volju  fabule žrtvovao lica i k a rak -  
tere. Ispripovedati i opisati nešto, u torne bijaše m ajs to r .  Setimo se 
sam o po jed in ih  pog lav lja  iz njegovih  ro m an a ,  da vidimo svu snagu  
njegovog pera. P r ik aza ti  je d an  b ru ta lan ,  Igadan k a ra k te r ,  jedno 
blago i nevino devojče, znao je veom a izvršno. Ali sva su  ta  lica, lica, 
k o ja  m ogu živeti i u  d ru g o m  k ra ju ,  a k ra j,  u  njegovih delim a, može 
biti svagde.

Bolje od K um ičiča uspeo je u p r ikaz ivan ju  jednog dela  is ta r-  
skoga života V i k t o r  C a r  E m i n .

Car je ograničio svoj l i te ra rn i  r a d  n a  uski «kapetanski»  krug . 
Opisuje m ornare ,  kap e tan e  i p rincipala , te a r is to k ra te  p r im orsk ih  
gradiča. L ica su  u  n jegovim  delim a iz rad jena  iz naravi. Takovili 
tipova im a i d an as  u is ta rsk im  p r im o rsk im  grad ič im a . I d a n a s  žive 
oni u svojim  kučam a, u u spom enam a, koje su  im  još jedine ostale 
od onoga silnoga i bogatoga m o rn a rsk o g a  života. Ali izum iru . Izu- 
m iru  i n e s ta ju  i jedrenjaci,  n a  koje je bio vezan  n jihov  život.

Život n aš ih  m o rn a ra ,  život u n aš im  p r im o rsk im  varošicam a, 
m onoton  i jed n ak  život večnog očekivanja , oca, b ra ta ,  koji se je 
uk rcao  za daleke zemlje, sve je to našlo dobrog opisivača u  Caru.

V anredno su  dobro k a rak te r iz i ran i  njegovi s ta račk i  tipovi, 
nonice i noniči, s ta r i  m o rn a r i  i kapetan i,  p ropali principal i i jadne 
usidelice, koje su  dočekalc s ta račke  godine, čekajuči onoga, koji je 
otišao i n i  je se više n ik a d  vratio.

Najviše zan im a  Cara problem  p ro p a d a n ja  našeg  življa priveza- 
nog uz more. O dkako je na im e izum ljen  parobrod , zadana  je jedre- 
n jac im a  sm rt. A od je d re n jak a  je naše  p rim orje  živelo. Novim izu- 
m im a  propalo  je sve. N aš p r iv redn i život u is ta rskom  p r im o rju  
zadesila  je ka tas tro fa .  Može se kazati, da je do laskom  parobroda  
zavržena jedna  perioda  lepa i bogata  života za naše  P rim orce , koji 
se n isu  znali snači u novim  pril ikam a. To p ropadan je  opisuje Car 
vanredno  ja sno  i lepo.

On je dapače kušao , da p ruži i rešenje  toga problem a, u  ro m a n u  
«Iza plime». Kroz sva dela  C ara-E m ina  vuče se jed ina  duboka  i te ška  
bol. Bol p ro p a d a n ja  i rasu la .

Car je, bez obzira na  u m e tn ičk u  s t ra n u  njegovih dela, dao uz 
tolike pisce p rim orskog života (Milan Šenoa, Nehajev, Novak i drugi)



jednu  ja sn u  i dobru  s liku  ljudi, bede i s irom aštva  k ra ja  koga je 
opisivao. 1

A ko  j oš dodamo, d a  kao  i Kumičič, opisuje i naše borbe sa tudjin- 
cima, samo još izraziti je, onda  smo u  g lavnom  kazali, što se je 
im alo kaza ti o njegovim delima.

Jednu lepu  i v rednu  knjigu o Is tri  napisao  je H o r v a t - K i š .  
rl'o su «Istarski puti». Horvat-Kiš bio je inače pravi, nepatvoreni 
Zagorac, koji je jednoga lepoga letnoga dana  pošao na  še tn ju  po 
Istri, p u stoj i goloj, da u  njezinoj bolnolepoj prirodi zaboravi na sve 
blatno, g radsko  i uredsko.

Njegovo pripovedanje  nije «literaino», kako dobro opaža Polič, 
ne ide za n ikakv im  efektima, nije m azano n ikakv im  l i te ra rn im  pom a­
dam a. Ono što je on u  toj kn jiži nap isao  jedno je in tim no pričanje
0 vid jenom i pročučenom.

T a kn jiga  ostav lja  u čoveku k ra s a n  dojam, nek i fini i delikatn i 
osečaj, neko lepo raspoloženje. Onakovo raspoloženje kakovo se 
ra d ja  u duš i ,kad  se lu ta  po is ta rsk im  pu tev im a,obasu tim  m aglicam a, 
pesmom, k ršom  i sunčan im  zrakam a. V edra  je ta  knjiga, kao vedri 
dan  pod Učkom. Ništa nije  u n joj zaboravio spom enuti sam otni 
pu tn ik .

Sva lepota naše Istre, sve njezine k a rak te r is tične  sitnice, uhva- 
čene su Kisovim fo tografsk im  apara tom . U toj su knjiži opisana 
d ražesna  is ta rsk a  sela sa  svojim belim  k u č icam a i dobrim  ljudim a. 
U njoj je opisana sva k raso ta  njezinih sram ežljiv ih  dolčiča i v ijuga­
vih cesta, borovih šu m ica  i sivih k am en ih  k lisura .

Ta je knjiga  mozaik, lep i šarolik, koji daje jednu vedru  s liku  o 
Istri. No vedrom  tom  knjigom, kao da se proteze i jedna  gotovo neza- 
pažena žica, ta n a n a  žica. To je ona m elanholija , u ko ju  pada  naš 
čovjek kad hoda po Istri  opkoljen dolčičima, brezovima i «melodij- 
cama». M elanholija  koja  te sili, da m isliš  samo n a  «lepe stvari» n a  
sve tvoje dobre časove i vedre dane. Melaholija, koju  u tebi izazivlje 
is ta rsk i k ra j :  duboka i slatka.

Takav  u tisak  ostavila je Is tra  i na  H orvata-Kiša. Takova je i n je ­
gova kn jiga  i baš zato je «istarska».

N ajlepšu kn jigu  o Istri i n jezinom  čoveku napisao je V 1. N a  z o r. 
Ta je knjiga  upravo  enciklopedija svega is ta rskoga, ona je biblija 
našega  života. N ijedan deo našega  n a ro d a  nem a tako  lepu k n jig u  o 
sebi, o svojoj prošlosti...

To je onaj naš  dobri, prim itivni «Veli Jože» sa d ivskom  snagom
1 m e k an im  srcem. To je narod, to je Slaven i više — to je povest n je ­
gova u  Istri.

Veli Jože, koji n ikad  gotovo ne sluša razum  i kome su merilo 
njegovi m om entan i sentimenti.



Veli Jože, kojega pet k ilom etera  od rodnoga k ra ja  iivata no ­
stalgija .

Veli Jože, ko ji  u  n a s tu p u  besn ila  ub ija  svoga čoveka,-brata.
Veli Jože iz kojega p a r  slatkili reci može n ap rav i t i  nep r i ja te l ja  

sam om e sebi. -■*,
Veli Jože, što pod z id in am a  Motovuna plače i moli h ran u ,  koju  

je sam  privredio, a im a mišice od železa.
K rasn a  je kn jiga  o Velom Joži.
Ta je kn jiga  n a p u n je n a  krvi, ropsk im  kričem , sa tan sk im  sm e­

hom  gospodara , ponočnim  sencam a i sab las tim a, plačem, m istikom  i 
tugom  čovekovog života.

Sa sv im  m ojim  sa ti rsk im  i ep ikure jsk im  naz iran jim a  na svet 
p lačem  uz nju.

P a  k a k a v  je ta j Veli Jože, što n a  d ivovskim  svojim kolenim a i 
sa  železnim svojim  ru k a m a  m oli h ran u ,  ko ju  je sam  privredio?

Samo p a r  g lavn ih  m o m en a ta  iz te kn jige je dosta, da  si stvorim o 
po tp u n u  s liku  o tom  jadnom e čoveku.

Tako n. pr. s a s tan ak  Veloga Joža sa  providurom .
P ro v id u r  jaše n a  m agarč iču  po Istri i n a b a sa  na  Veloga Joža. 

Rastegnuo se je Veli Jože koliko je dug i  š irok i  spava  k ra j  stoga 
sena. M agarac s tane b rs ti t i  seno i p robudi Joža. Jože ne trpi, d a  tu d j i  
m agarac  b rs ti  njegovo seno i odapne m a g arcu  bubotak, da je odm ah  
odleteo z rakom  u  lu k u  od 180°. No, kad  vodič ra s tu m ač i  Joži čijeg 
je to m a g a rca  udario , Jože se skruši,  ponizi, k lekne i u n a ru č a ju  
odnese p rov id u ra  u grad.

A dalje:
Onaj bedni Jožetov plač pod m otovunsk im  zidinam a, ono 

s tra šn o  sečanje n a  b a n a  D ragonju, n a  p r i ja šn ji  život. Ona s trahov ita  
nemoč p red  porugam a m otovunsk ih  «grajana», ono idijotsko m ole­
nje za  jelom, koje je on svojim  žuljevim a zaradio, a koje m u  oni 
odb ija ju  iz ok ru tnos ti  i rad i  svoje zabave... No a li m u  je dosta. Ra- 
s rd i se i skače preko z id ina  p u n  glada, besa i želje za n išten jem , a 
oni beže p red  n jim  sm ešni i sitni. Jože d rm a  n jihovim  g rad sk im  
torn jem , sim bolom  njihove moči i gospodstva, dok oni u  svojim  pu- 
ževim kuč icam a strepe i m iš l ja ju  kako da  um ire  i p revare  diva. A 
konačno? Dve, dobre reči, dva s la tk a  uzd isa ja  i vino i pečeni vol i 
Jožetov se silni bes s tiša  u  žv ak an ju  mesa i zadovoljnom cm ilenju  
želudca.

Ali Jože doživljuje i svoj preporod. N a galiji,  u kojoj se vozi kao 
«raritet» u  tu d ju  zemlju, začuje  on Galeotovu pesmu.

O na se je izvila iz onih s to t ina  g rud iju ,  što se n a p in ju  uz vesla 
i čine jednoga čoveka. A Galeot je pevao Joži o svojoj slobodi i svo­
jem ropstvu . U Joži se je, tamo, n a  dnu  srca, m ak n u lo  nešto. .Tedan



davni, zaboravljeli osečaj. I kad  ga olu ja  oslobodi galij e, on svež i 
preporod jen započnije nov život u goram a. Jedno od najlepših  i naj- 
karak teris tičn ih  mesta, ove knjige jest ono gde Jože daru je  motovun- 
ske «grajane». «Grajani» se izvale na Jožu. Njegove divovske ruke  ne 
rade više za n jih  i oni proživljuju, da se našk i  izrazim  tešku  «eko- 
nom sku  krizu». A još nešto m am i n a  r a t  protiv Jože motovunske 
«grajane». Čuju oni, d a  je Jože u  tim  svojim brd inam a učinio divno 
rudo: sva su njegova polja  rod n a  i bogata, svuda žito i zreli plodovi. 
— Sakupe vojsku i navale n a  Jožu. Ali Jože ih sa  svojim divovima 
<diametom» potuče i sva se je silna, vojska razbežala pred šak am a  tih  
divova. Pa mesto, da ih, rad i svoje koristi, uništi do k ra ja ,  taj ih do- 
b r ijan  daru je  zlatom. (Od te bitke i m om enta k ad  Jože baca zlato u 
lakotne kape  m otovunskih  g ra jana , im a malo komičnijih  m esta  u 
našoj literaturi.) Jože nem a pojm a o «višoj politici». A njega prevla­
dava samo njegovo dobro srce, koje m u  veli, da su M otovunjani do- 
duše zli ljudi, ali d a  je ipak žalosno, da se m ora  j 11 pred njim  ovako 
ponižavati i moliti.

Jože rad i uvek neprem išljeno. On svagde sluša svoje srce. U času 
besa ubija svoga b ra ta  — diva, u časti radosti daru je  motovunske 
grajane, u potištenosti svojoj pokorava se Civetti i odlazi s njime 
pu t Motovuna, da  se u času, kad  m u  govori srce («ruke») okrene i 
v ra ti u gc.ru. Još jedan  m om enat p rev ladava  u toj knjiži — m om enat 
mistički. Sva je ta  priča prožeta nekom  tam nom  mistikom: n a d n a ­
ravnim  silama, vešticama, podzemnim dvorovima, špiljama, Poeo- 
vim mačkom, dimom i parama...

Sa «Velim» ču «Jožetom« i svršiti. S n jim e je sve rečeno. On 
znači za našu  lit. era turu , a pogotovo za Ist.ru jedan krasan  dobitak.

D rago G o d in a :

Bodoči denar.
Nič ni n a  svetu stalnega; vse se spreminja. Bili so časi, ko so. 

ljudje  živeli brez denarja ;  k u l tu rn i  napredek  pa je pozneje naložil 
človeštvu uvedbo najpre j zelo prim itivnega in  potem vedno bolj spo- 
polnjenega denarnega sistema. Mi živimo v času, ko sedanji de­
na rn i  sistem, o. katerem  sem na k ra tko  govoril v zadnjem članku, 
doživlja svoj vek. Sedanji denar je postal pretesen in preneroden 
za ogromno naras li  in komplicirani svetovni promet, ki je na rav n a  
posledica kapitalis tične dobe v človeški zgodovini.

Bodoči denar ni iznajdba, prišel bi in mora priti, tud i če bi o 
njem  nihče niti ne sanjal, ih sicer bo prišel po isti n a rav n i poti k u l­
tu rnega  in gospodarskega napredka , kako r  je prišel denar sploh in 
kako r  so se pozneje pojavile njegove dovršenejše oblike in kakor 
bo v daljnji bodočnosti, ko ne bo več potreben, zopet izginil.



Nov denar m ora priti prvič zato, ker sedanji ne ustreza več 
svoji nalogi in drugič rad i tega, ker si, z ozirom n a  obstoječo člo­
veško duševnost, ne moremo še brez denarja  urediti našega d ru ­
žabnega življenja.

Novi denar ne bo nekaj izmišljenega, izumetničenega ali skon­
s tru iranega  kakor kakšna  nova turbina, temveč le nova, popolnejša 
oblika današnjega denarja. Vkljub tem u pa bo bistveno in po svojih 
posledicah nekaj popolnoma novega.

Kdor je pazljivo prečital moj članek «Na dnevnem redu» v 
zadnjem «Našem glasu», ve, da zlatovalutni bankovec ni nič d ru ­
gega nego. pismeno potrdilo o neki določeni množini zlata, ki je bila 
izročena emisijski banki, da jo h ran i  do tlej, dokler se lastn iku  do- 
tičnega zlata ne zljubi, da jo zahteva nazaj in povrne potrdilo. Za 
lastn ika  dotične množine blaga pa  sm a tra  b an k a  tistega, ki ji p ri­
nese in  povrne po njej izdano in podpisano potrdilo (bankovec), lo  
pomeni, da se lastništvo pri banki deponiranega (naloženega) zlata 
lahko brez vsake formalnosti prenese od ene osebe n a  drugo, prosto, 
s tem, da ji izročiš dotično bančno potrdilo (t. j. bankovec).

Vse to. bo veljalo v polni meri tudi za novi denar, le da se 
bančna potrdila ali bankovci ne bodo izdajali samo za zlato, temveč 
za vsakovrstno, banki izročeno trgovsko blago. Tudi ne bo na  ban ­
kovcih napisano, da im a lastn ik  stolirskega bankovca pravico zah­
tevati od banke za sto lir zlata ali kakšnega drugega d o l o č e ­
n e g a  blaga, temveč za sto lir p o l j u b n e g a ,  v b a n č n i h  
z a l o g a h  n a h a j a j o č e g a  s e  b l a g a .  Bankovci ne bodo 
omejeni na določeno vrsto blaga, temveč bo.do splošni. Lastnik  ban ­
kovca bo torej imel pravico, izbrati si iz bančnih zalog kakršno  koli 
blago.

Na ta  nač in  se valuta, t. j. jamstvo za bankovce, ne spremeni, 
temveč le razširi; nam esto  e n o t n o. - blagovne (zlate), dobimo 
s p 1 o š n o - blagovno valuto. Solidnost blagovno va lu tn ih  ne bo 
torej nič m anjša  od solidnosti zlato-valutnih bankovcev, ker bo za 
prve, p rav  tako kakor za druge, rea lna  vrednost deponirana in vsa­
kom ur vsakočasno na razpolago v bančnih zalogah. Glavna pred­
nost zlatovalutnih bankovcev, t. j. n jih  solidnost in stabilnost, bo. 
torej os ta la  tudi pri splošno-blagovnih bankovcih, med tem ko bo 
pri splošno-blagovnih odpadla glavna napaka  današn jih  bankovcev, 
t. j. n jih  omejenost; pom an jkan ja  denarja  ne bo več, radi česar ne 
bo več niti brezposelnosti te r  vseh ž njo združenih nesreč in k a ta ­
strof. Vsega trgovskega blaga je nam reč neizmerno več nego zlata, 
ker pa bo vse to blago lahko stvorilo podlage, za nove bankovce, je 
jasno, da bo tudi novega denarja  mnogo več, nego je sedaj starega.



Lepo, zelo lepo bi bilo vse to, poreče čitatelj, samo da  so to le 
lepe sanje. Kako naj se izvrši ta  ogrom na sprem em ba? Kje so za 
to izvežbani ljudje, kje p rim erna  skladišča, kako naj se vse to 
kon tro lira?  In stotine in  na  tisoče tak šn ih  vprašan j in dvomov se 
pojavi gotovo, v raznom islečih g lavah  čitateljev.

Ne, niso to sanje, pač p a  so dvomi sanje in sicer grde sanje. 
Življenje ni sanja, življenje je realnost in ne pozna vratolom nih 
skokov, m arveč se lepo pravilno in sistem atično razvija od stopnje 
do stopnje, vedno višje in višje. Tudi z ozirom n a  d en a r  je ono že 
davno pripravilo  sistem atični prehod od zlatega do blagovnega de­
n a r ja  in  to prehodno etapo, in  sicer prvo, tvorijo d an ašn ji  k red itn i 
bankovci, o ka te r ih  sem pisal v že zgoraj o.menjenem članku.

Kreditni bankovci prve prehodne etape, t. j. d an ašn ji  k reditn i 
bankovci, so g a ran t iran i  z neprem ičn inam i in s tem, k a r  im en u ­
jemo v navadnem  življenju k red itna  sposobnost zasebnikov, del­
n išk ih  družb in države. O tej garanc iji  sem v č lanku «Na dnevnem 
redu» in drugih  svojih spisih dokazal, d a  ni p rak tična ; povojne 
inflacijske katastrofe  p a  so povzročile, d a  jo je tud i javnost do­
končno zavrgla, rad i  česar n as  današn je  splošno pom an jkan je  de­
n a r ja  z neodoljivo silo potiska v drugo in poslednjo prehodno etapo 
k red itn ih  bankovcev.

V bližnji prehodni etapi pa ne bodo več kreditn i bankovci ga ­
ran tiran i  z neprem ičn inam i in kreditno sposobnostjo, temveč s 
p rem ičn inam i in sicer s trgovskim  blagom.

P rak tično  se bo to izvršilo na  sledeči način: Em isijske banke 
ne bodo več dajale posojil po sedanjem  sistem u: na  neprem ičnine 
in odprti kredit, temveč izključno le na  produkte, ki bodo p r ip rav ­
ljeni za prodajo. T akšna  posojila bodo dobivale km etijske  in  obrtne 
zadruge, veleposestva, tovarne, rudn ik i,  veletrgovci in zadruge m a ­
lih trgovcev.

Km etijska zadruga bo im ela n. pr. v svoji zalogi 100 kvintalov 
sira, ki se na  debelo p rodaja  po 1000 lir  kvintal,  torej v sk u p n i v red ­
nosti 100.000 lir. Na to množino s ira  bo dobila od emisijske banke 
v začetku 50.000 l i r  poso.jila, (pozneje lahko več) pod sledečimi po­
goji: 1. Mora p rodaja ti  sir  najd ražje  po tedan ji tržni ceni, t. j. po 
1000 lir kv in ta l in ne ceneje od 600 lir  za. kv in ta l  (to pa zato, da ne 
pride bančno posojilo v nevarnost). — 2 . Do.kler zad ruga  ne po­
plača emisijski banki vsega svojega dolga, m ora po zgoraj določeni 
m aksim aln i ceni prodati sir brezpogojno vsakom ur, k i ga hoče k u ­
piti in  takoj p lačati z bankovci domače emisijske banke. — +  Za­
d ru g a  ne sme n ikom ur p rodaja ti s ira  n a  kredit. — 4. Dopustiti m ora 
kontrolo emisijske banke, ki se pa omeji na to, da ugotovi pravilnost 
zaloge blaga, ki jamči za posojilo. — 5. Če se zaloga sira zm anjša za



10 kvintalov, mora zadruga povrniti banki 5000 lir i. t. d., za vsako 
desetino, skrčene zaloge mora odplačati eno desetino dolga, sicer 
bodo za to odgovorne osebe sojene radi tatvine. Če pa prodane m no­
žine sira sproti spopolnjuje z novo. produkcijo, ni ji treba vi^ačati 
posojila. Na pomnoženo zalogo pa lahko dobi novo posojilo v zgor­
njem razmerju. — 6. Blago mora biti zavarovano.

Obresti na takšna posojila, bodo morale biti kolikor mogoče 
majhne in bodo služile za pokritje upravnih  stroškov emisijske 
banke.

Na ta  način bodo dobivala posojila tud i vsa druga, zgoraj n a ­
vedena gospodarstva.

Iz predloženega prim era  je jasno, razvidno, da bankovci, ki se 
bodo izdajali za takšna posojila, ne bodo še čisti blagovno-valutni 
bankovci, temveč le kreditn i bankovci z blagovno garancijo.

Garancija teh poslednjih pa je že bolj realna in otipljiva, nego 
je garancija  današnjih  kreditnih bankovcev. Lastnik bodočih k re­
ditnih bankovcev bo imel—kakor je razvidno zgoraj—pravico in mož­
nost, jih takoj zamenjati za blago, kar  je pri sedanjih kreditnih 
bankovcih izključeno. S sedanjimi kreditnimi in zlatovalutnimi 
bankovci se sicer tudi kupuje blago, ali ne radi tega, ker bi bil kdo 
prim oran dati svoje blago za takšen denar, temveč le zato, ker la s t­
nik prostovoljno odstopa svoje blago za denar. Kdor im a v rokah 
današnje kreditne bankovce, poseduje le dokument, ki m u jamči, 
da ima pravico do neke tirjatve, o kateri niti ne ve, kdaj bo ali če 
bo sploh kdaj izplačljiva; zlatovalutni bankovci pa so le lastninski 
dokument za zlato in ne za vse druge vrste blaga, ka r  bodo šele 
kreditni bankovci z blagovno garancijo in pozneje čisti blagovno - 
valutni bankovci. Že iz tega je razvidno, da bo bodoči denar popol­
nejši in praktičnejši, nego je sedanji. (Saj se je v času vojne in v 
inflacijski dobi že dogajalo, da se neke vrste blaga n ikakor niso 
mogle dobiti za denar, temveč le v zameno za drugo blago. To je 
praktičen dokaz, da ima sedanji denar le relativno oziroma pogojno, 
med tem ko bo imel bodoči absolutno oziroma brezpogojno pokupno 
moč.)

V drugi prehodni etapi kreditnih bankovcev (t. j. bankovcev z 
blagovno garancijo) se bo začel pojavljati že pravi blagovni denar 
in to v vseh tistih slučaji, ko bo emisijska banka že sama n a  svoj 
račun kupovala trgovsko blago in ga plačevala z bankovci. Kakor 
bodo rastle potrebe po vedno večjih množinah denarja  v svetovnem 
prometu in kakor se bo spopolnjevala tozadevna bančna organiza­
cija z ozirom na strokovno osobje in skladišča, tako se bodo množili 
slučaji neposrednega nakupovanja blaga od strani banke in se 
bodo manjšali slučaji odpuščanja kreditov na trgovsko blago, dokler



ne bodo slednjič popolnoma izostali. Takra t bo tudi prenehala  druga 
prehodna etapa k reditn ih  bankovcev in se bo začela nova doba 
pravega blagovnega denarja.

Ta doba nam  prinese popolno ravnovesje v narodno gospodar­
stvo., ker bodo množine v prom etu krožečega denarja  v pravilnem 
razm erju  z množinami za prodajo izgotovljenega blaga. T ak ra t ne 
bo več inflacijskih dob, ki povzročujejo zapravljanje narodn ih  bo­
gastev, ker rad i preobilice malovrednega denarja  vsi mnogo več 
kupuje jo  in konsum irajo  nego proizvajajo, pa tud i ne bo več po­
m an jkan ja  denarja, ki povzročuje zastoj v produkciji in  brezposel­
nost, ker  ni dovolj denarja, da bi se izgotovljene množine blaga 
redno pokupovale in  konsum irale  te r  odpirala pot novi produkciji.

Blagovni denar bo odprl vra ta  v dobo miru, dela in reda, to bo 
pričetek prve, resnično zlate dobe v vesoljni zgodovini, ker  se bo 
v tej dobi k u l tu ra  razlila ne le na neke narode in sloje, temveč na  
ves človeški rod.

ŠPORT IN TELOVADBA.

L jub ite l j  naše  zemlje, m la d i  tu r i s t i č n i  n a č e ln ik  M. D. «Prosvete» - Trst, 
n a m  je obljub il  sodelovanje .  Dal n a m  je n a  razpo lago  vso svojo bogato 
voljo, da  n a m  pošlje v sa k  m esec fo tografije  z izletov tu r i s t ič n e g a  odseka. 
P ra v i l  m i je: »Koliko lepili koščkov  naše  zem lje  je n a š im  l ju d e m  n e p o z n a ­
nih! Da bi v sa k  ta k o  vroče  l jub il  to  zemljo, k a k o r  jo jaz  l jub im , bi se v 
v sa k e m  obudilo  h rep en en je ,  spozna ti  jo vso. Od v iso k ih  gor p a  do g lobokih  
jam , vse  bi prepotovali.«

Da obudim o tore j tu r i s t ič n i  ču t  v n a š ih  l judeh ,  bom o ta k šn e  s like  ra- 
dovoljno priobčevali .  D a n a šn j i  dve s lik i  n a m  p red o ču je ta  v rh  Slavnika, 
in  p a  k ra š k o  ska lov je  F.ožne doline p r i  Dragi.

P o m lad  se bliža, po le tim o  v en  v  n a rav o ,  k je r  je za v sa k e g a  s k r i t  košček  
pa rad iža !  Rado Fač.



M irko L uin : Lahka atletika.
4 . T R A IN IN G .

Srce, p l ju č a  in  m iš ičev je  so o rg a n i  č lo v ešk eg a  te le sa ,  k i  so p r i  g o je n ju  
la h k e  a t l e t ik e  n a jb o l j  z apos len i ,  za to  m o r a m o  n a n j e  p o la g a t i  n a jv e č jo  
s k rb  in  pažn jo ,  k a r  d osežem o  s s m o t r e n im  t r a in in g o m .  P o leg  n a m e n a ,  da 
b i  o jač i l  in  osposobil  n a v e d e n e  o rg a n e  z a ' t e k m o v a n j a ,  im a  t r a in in g  (izg- 
t re n in g )  n a m e n  iz v e ž b a v a t i  l a h k o a t l e t a  p r e d v s e m  te h n ič n o ,  p o d a t i  m u  v 
v s a k i  d is c ip l in i  p o t r e b e n  s ti l  t e r  o h ra n i t i  ga  v n a jb o l jš i  formi.

V s p r i n t u  — s to m e t r s k e m  t e k u  — o p ra v l ja  s rce  in  n je g a  m iš ičev je  
o g ro m n o  delo. (Srce u t r ip l j e  140—IGO k r a t  v min.) N e t r e n i r a n o  s rce  ne  p r e ­
n a š a  n a p o ra ,  n je g a  m iš ice  se u t r u d i jo ;  ob v s a k e m  n a d a l j n j e m  n a p o r u  se 
s rčn e  m iš ice  izč rpa jo ,  k a r  povzroč i  r a z š i r je n je  s rca .  Š p o r tn a  k a r i e r a  je 
s tem  k o n č a n a  — ra z š i r je n o  s rce  ne  sm e  več p r e n a š a t i  n a p o r a  in  l a h k o a t le t  
se m o ra  b rez p o g o jn o  o d re č i  šp o r tu .  S to m e t r s k i  s t a r t  n e t r e n i r a n e g a  š p o r t ­
n i k a  je t e m u  p o g u b o n o se n  la h k o  za vse ž iv ljen je .  O b v a ro v a n je  n a p r a m  
r a z š i r j e n ju  srca je l a h k o  — p re v id e n  t r a in in g ,  ki o b s to ja  v te k u  n a  dolge 
proge, p o v e č a  težo s rc a  t e r  o jač i  n je g a  m iš ice .  (Teža s rc a  z n a š a  p r i  n e šp o r t-  
n ik u  0.4% ce lo tne  te le sn e  teže, m e d  te m  ko  p r i  š p o r tn ik u - t e k a č u  0.5-0.6%, 
t. j. t a k o  zv a n o  š p o r tn o  srce.) T r a in in g i  n a j  ne bodo p re o s t r i ,  k e r  že ti  l a h k o  
k v a r n o  v p l iv a jo  n a  srce.

M ed  t e m  k o  se s to m e t r s k a  p ro g a  p re teče  v cca. 12 sek., ne  da  bi t e k a č  
m e d  te m  le e n k r a t  o d d ih n i l ,  p r id e jo  v d a l j š ih  p r o g a h  do ve l jav e  d o b ra  
p l ju č a .  N a p o r  t e k a  zv iša  te le s u  p o treb o  po k is ik u ,  z a to  se d ih a l n a  f r e ­
k v e n c a  z n a tn o  poveča , p r o s to r n in a  v d ih a n e g a  t e r  i z d ih a n e g a  z r a k a  z av ze ­
m a  o b š i rn e jš e  d im en z i je ,  p re p o n a ,  m e d re b rn o  in  p om ožno  m iš ič e v je  o s tro  
de lu je ,  k a r  pov z ro ča  u t r u je n o s t .  T a  u t r u j e n o s t  i s to ta k o  k v a r n o  v p l iv a  n a  
š p o r tn o  z m o ž n o s t  c e lo tn eg a  te l e s a  k a k o r  u t r u j e n o s t  o s ta le g a  p r i  t e k u  
d e lu jo č e g a  m iš ič e v ja .  D a  z a d o s t i  d ih a ln i  a p a r a t  o g ro m n i  p o treb i  po k is ik u ,  
m o r a m o  r a z š i r i t i  p r s n i  koš, k a r  je  s s i s t e m a t ič n im  t r a in in g o m ,  z d ru ž e n im  
s p r a v i ln o  t e h n ik o  d ih a n ja ,  l a h k o  izvedljivo , p o se b n o  p r i  m la d e m  o r g a ­
n iz m u ,  k j e r  h r u s t a n e c  m e d  p r s n ic o  in  r e b r i  še n i  p o v ap n e l .

O g le jm o  si d ih a n je  p r i  š p o r tn ih  vežbah . P r i  n a p o r n e m  te k u  je v d i h a ­
v a n je  g loboko, m e d  te m  k o  je i z d ih a v a n je  p o v ršn o ,  k a r  o v i ra  iz lo čev an je  
te le su  š k o d l j iv e g a  o g l j ik o v e g a  dv o k isa .  T o zad ev n o  m o ra m o  s k rb e t i  za  
k re p k o  iz d ih a v a n je ,  k a r  d o sežem o  z n a j r a z l i č n e j š im i  d ih a ln im i  v a ja m i .  
L a h k o  iz v e d l j iv a  je va ja ,  k i  jo  i z v rš im o  p r i  s p r e h o d ih  n a  t a  n ač in ,  d a  G 
k o ra k o v  v d ih a v a m o ,  7—8 k o ra k o v  iz d ih a v a m o .  N a d a l je  d ih a jo  p r i  te k u  
p re d v s e m  sp o d n j i  de li  p l ju č ,  r a d i  te g a  m o ra m o  s k r b e t i  za k re p k o  v e n t i l a ­
cijo p l ju č n ih  v rš ičkov .  To d o sežem o  z g o je n je m  v e s la n ja ,  k i  sp lo šn o  dobro  
iz p o p o ln ju je  t r a in in g  te k a .  P r i  š p o r tn ih  v ežb ah  d ih a jm o  po m o ž n o s t i  skozi 
n o sn o  v o t l in o  te r  ne z a d rž u jm o  z r a k a  p re d o lg o  v sebi. P r i  m e t ih  k r e p k o  
iz d ih n e m o  v t r e n u tk u ,  k o  p re n e s e m o  m oč te le sa  o z i ro m a  z a m a h  o b ra ta  a l i  
z a le ta  n a  o rodje .  Z r e d n im  g o je n je m  d ih a ln ih  va j ,  k i  so po leg  iz jem  
z d ru ž e n e  že v te lo v a d n ih  p r o s t ih  v a ja h ,  si š p o r tn ik  p r id o b i  v te k u  la h k o  
in  e n a k o m e r n o  d ih a n je  t e r  s t e m  m no g o  n a  š p o r tn i  k r e p k o s t i .

P o  m o č n e m  p o le tn e m  t r a i n i n g u  n a j  se v z im s k e m  č a s u  o p u s te  vsi 
t r a in in g i  n a  ig r iš č u  — v n a r a v i ;  te lo  in  m iš ičev je  p o sv e č a jm o  z im s k im  
v e ž b a m  — te lo v ad b i .  T e lo v a d b a  n a j  z a v z e m a  le p ro s te  v a je  p o sa m e z n ih  
u d o v  t e r  ce lega  te lesa ,  k a r  n a j  se izv rš i  iz m e n ja je  se tak o ,  d a  se ce lo tno  
te lo o h r a n i  m očno  in  prožno . Z im s k i  t r a in in g  spoč ije  m iš ičev je ,  ki se m e d  
tem  r a z v i j a  — te r  p r ip r a v l j a  te lo  zg t e k m o v a n ja  sposobno . V sako  t e k m o ­



v a n je  brez p red časn eg a  t r a in in g a  n a  ig r išču  je la h k o a t le tu  škod lj ivo  — ves 
z im sk i  t r a in in g  je  b rezuspešen .

Po z im sk em  t r a in in g u  je v m esec ih  f e b ru a r ju  — m a r c u  priporoč lj iv  
gozdni tek (cross - country) ,  ki n a m  s svežim gozdn im  z ra k o m  v n u d i  
zd ra v ja  in novih  moči, s k a te r im i  se lahko  v n a d a l jn j ih ,  top le jš ih  m esecih  
podam o  n a  igrišče, k je r  p r ičn em o  s te m e lj i t im i  p r ip r a v a m i  za la h k o a t le t ­
ska  tek m o v an ja .  — Povsem  n a p a č n i  so p r i  nas  t ra in in g i ,  k je r  v id im o 
šp o r tn ik e  d i r ja t i  po ig r išču  v d iv jem  sp r in tu ,  izm učene  in  u p e h a n e  
m e ta t i  d isk  z n am en o m , d a  bi dosegli n a jbo ljš i  met... p r i  tem  pa tehn ika ,  
stil — ? T ra in in g  n i tek m o v an je ,  n i  p r e iz k u š n ja  la s tn e  moči, k e r  v to 
sv rho  im am o  la h k o a t le tsk e  m eetinge  (izg. m itinge),  im am o  p rv e n s tv e n a  
te k m o v a n ja  — o n a m e n u  t r a in in g a  sm o ob rav n av a l i .  —

T ren ažn i  teki, skok i,  m e t i  n a j  se v rše  pod n ad zo rs tv o m  t ra in e r ja ,  k a t e ­
rega  opazke  in  m n e n je  m o ra m o  pazno  upošteva ti .  P re d  t r a in in g o m  in po 
n je m  na j  se izvrši m a s a ž a  te r  n ek a j  t e lo v a d n ih  va j  — po t r a in in g u  ne p re ­
dolgo t r a ja jo č a  top la  ali m rz la  kopel, n a to  po m ožnosti  zd ra v n išk a  p re i s k a ­

va, za k a te ro  bi bili pok l ican i  posebni šp o r tn i  zd ravn ik i .  Na te žal, d an es  še 
ne m orem o r a č u n a t i ,  v e n d a r  n a m e ra v a m  ob p r i l ik i  d o ta k n i t i  se tu d i  tega  
v p ra šan ja .

P re d  te k m o v a n j i  izvrš im o lahko  m asažo  nog, n ek a j  k r a tk ih  sp r in tov  
te r  n eka j  m etrov  s t i ln e g a  teka . S ta r tn o  razb u r jen je ,  ki u t ru d l j iv o  vp liva  
n a  srčne  mišice, o d p rav im o  s k ra tk o  d ih a ln o  g im n a s t ik o  — tozadevno  je 
p riporoč lj ivo  n e k a j  tak to v  k re p k e g a  d ih an ja ,  posebno iz d ih av an ja .

T ra ja n je  t r a in in g a  te r  v p ra ša n ja ,  v k a k š n ih  p res ledk ih  na j  se t ra in in g  
vrši,  ni mogoče določiti. L a h k o a t le t  m o ra  sam  raz isk o v a t i ,  k o l ik o t ra je n  
t r a in in g  m u  na jbo lje  koristi ,  ob k a k š n ih  p r i l ik a h  na j  se t a  vrš i  i. t. d. V ta 
n a m e n  n a j  vodi šp o r tn i  zap isn ik ,  v k a te r e g a  n a j  zabeleži t ra in in g e ,  uspehe 
v tek m o v an j ih ,  ra z n e  vplive n a  telo, u t ru je n o s t  in  slično. Iz teh  poda tkov  
m u  bo jasno  v iden  n a p re d e k ,  v id n a  m u  bo m o re b i tn a  po treba  po zv išan ju , 
po izp rem em bi tra in in g o v .



U dejs tvovan je  la l ik o a t le ta  v d ru g ih  pan o g ah  šp o r ta  n i priporočljivo, 
k e r  n a p ra v i jo  neke  panoge, r a d i  raz l ičn eg a  m iš ičnega  razv o ja  m išičevje 
trdo, nep rožno  — obra tno  p a  p r iporočam , predvsem  nogom etn ikom  in 
hazenaš icum , go jen je  lah k oa tle t ike ,  ki jim izborno izpo ln ju je  t ra in in g e  
nogom eta  ozir. bazene.

IZ ŽIVLJENJA IN SVETA.
zi.: Društvom v premislek.

N aša p ro sv e tn a  d ru š tv a  p rež iv lja jo  že dolgo let hu d o  krizo v svojem  
na jg lob ljem  b is tvu , k i  m n o g im  grozi, da  p os tane  n a ra v n o s t  k a ta s t ro fa ln a .

Kriza tiči v s tv a rn ih  ciljih (p rav im  s tv a rn ih ,  resn ičn ih , ne sam o  v 
d ru š tv e n ih  p rav il ih  nap isan ih )  in  po trebah  d ru š tv e n e g a  ž iv ljenja , k i  so 
se popolnom a sp rem en il i  od n jegovega poče tka  pa  do danes.

Vživeti se m o ram o  v dobo, ko je pri nas  d ru š tv en o  snovan je  začelo. 
Š iroki naš i  sloji niso im e li  sm is la  ne ra z u m e v a n ja  za izobraževanje . Spom ­
n it i  se m oram o, da  mnogi, m nog i n i t i  svojih  o trok  niso  hoteli p o š il ja t i  v 
šolo in  so ob las tva  m o ra la  u p o ra b i t i  zakon, d a  so j ih  p r is i l i la  k tem u. 
L ah k o  si m islim o, k a k šn e  reve  so bile ta k r a t  p rostovoljne  izobraževalne  
o rganizacije .  Zato je m ora lo  b i t i  d ruš tveno  ž iv ljenje  č im  bolj priv lačno, 
čim bolj zabavno, da  je p riv lačeva lo  m lad ino  in m u  privzgojevalo  r a z u ­
m evan je  za izobraževanje . Jav n e  d ra m sk e  in  pevsko-g lasbene  prired itve ,  
z v e l ik im  pom pom  in v oblik i m an ife s tac i j  p r ire jene ,  te r  p r ip ra v l ja n je  
,zan je  je bilo in  je osta lo  po veliki večini do danes  skoro  ed ino  in  izk ljučno  
delovanje  naš ih  društev . Č ita ln ica , t. j. časopis v d ru š tv e n i  sobi, k i  g a  je 
le red k o  kdo čital, na  tej t rd i tv i  ne izp rem eni mnogo. K njižn ico  je p a  i ta k  
imelo le r e d k o  k a te ro  društvo . N ap red ek  se je sem  in  t j a  pokaza l  v tem, 
da so im ele te  p r i red i tv e  n am en , p r ibo r i t i  naši  n a ro d n i  u m e tn o s t i  dosto jno 
m esto  v javnosti .  Povsod  pa  so te p r i red i tv e  posta le  s redstvo  za p r idob i­
van je  den a r ja .

T akoj je opaziti, k je je u so d n i  pogrešek! — P ra v i  n a m e n  d a n a šn je g a  
d ru š tv a  m o ra  b iti  edinole ta le :  Dati p rave , globoke s rčne  in  u m s k e  iz­
obrazbe, gospodarskega  zn an ja ,  d ružnega-soc ia lnega  d uha ,  poleg sk rb i  za 
te lesno zdrav je . — To se da  doseči s s ta ln im i d ru š tv e n im i  ses tank i ,  s p re ­
d avan ji ,  č i tan jem  poučn ih  k n j ig  in  časopisov (gospodarsk ih , leposlovnih, 
d ruž insk ih ,  po lit ičn ih  i. t. d.) te r  jav n im  ra z p ra v l ja n je m  o tem. Poleg tega 
s kn jižn icam i,  p e t jem  in glasbo. Za priv lačnost,  zabavo in  u m ev an je  u m e t ­
nosti  v d ru š tv u  n a j  sk rbe  s ta ln e  d ru š tv en e  p r ired itve .  Za te lesno  zdrav je  
in  d ru žab n o s t  pa na j  sk rbe  d ru š tv e n i  izleti, poleg te lovadbe in športa.

K te m u  n as  sili še n ek a j  d rugega. D ru š tv a  so živela zato, da  so p r i r e ­
ja la  in  so iz p r i red i tev  č rp a la  tu d i  d e n a rn a  s re d s tv a  za svoj obstanek . D a­
nes so jav n e  p r i red i tv e  skoro  nemogoče in- bodo v bodoče še m a n j  iz 
dveh razlogov. Prvič, k e r  je gosp o d arsk i  položaj l ju d s tv a  takšen ,  d a  se 
z dohodk i p r i red i tev  pogosto n i t i  v isok i p r i re d i tv e n i  s tro šk i  ne ki-ijejo, 
d rug ič  j ih  p a  o b las tva  le re d k o  in  n e ra d a  dovoljujejo . Zato je zelo važno  
da  se zavedam o tega, da bodo o na  n a š a  d ru š tv a ,  ki žive le za  javne  p r i ­
red itve  in  od jav n ih  p r ired itev , h ira la ,  dok le r  ne bodo končno  tud i  u m r la  
— n a še m u  ja v n e m u  ž iv ljen ju  p a  tu d i  z onim i re d k im i p r i r e d i tv a m  ne bodo 
izkaza la  posebn ih  uslug . Spodbude  za izobraževanje  n a še m u  l ju d s tv u  več 
treba ni, pač pa izobrazbe sam e. Zato se zavedajm o, da  d u h  časa  zah teva  
g lobokega in n ep re s tan eg a  n o tra n je g a  d ru š tv en eg a  izobraževanja ,  po drugi



s t r a n i  p a  z a h te v a ,  d a  u r e d im o  to de lo  tak o ,  d a  bodo t a  d r u š t v a  d e n a rn o  
i z h a j a l a  t u d i  b rez  d o h o d k o v  od p r i r e d i te v .

Z a to re j  n a  delo, d o k le r  je  čas!

Vpliv alkohola na napredek v šoli.
Neki d u n a j s k i  uč i te l j  je  p r e i s k a l  v p l iv  a lk o h o la  n a  u s p e h  šo lsk ih  

o t ro k ;  591 o tro k ,  od teh 217 dečkov  in  374 dek lic .  Z a k l ju č e k  je  bil ta le :  A l­
ko h o la  ni pilo 134 o t ro k :  d o b e r  u spe li  42%, s la b  u s p e h  9%; i z je m o m a  je do­
bilo  a lk o h o l  1;:4 o t r o k : d o b e r  u s p e h  34%, s la b  u s p e h  9%, v s a k  d a n  en  k r a t  
•je pilo  a lk o h o l  219 o t ro k :  do b e r  u s p e h  28%, s lab  u sp e h  14%; v sa k  d a n  dva  
k r a t  je p i lo  a lk o h o l  71 o t ro k ;  d o b e r  u s p e h  24%, s la b  u sp e h  18%; v s a k  d a n  
t r i  k r a t  so p i l i  a lk o h o l  3 o tro c i :  d o b e r  u s p e h  0%, s la b  u s p e h  97%. U sp e h  p r i  
n e o z n a č e n ih  o d s to tk ih  je bil s r e d n j i .  Ali si m o re m o  v p liv  a lk o h o la  bolj 
n a z o rn o  p r e d s ta v l j a t i ,  nego n a m  g ovor i  ta  t a b e l ie a ?

Monopoliziranje svetovnih sirovin.
V sa k d o  se je  v p re te k le m  le tu  z z a č u d e n je m  v p ra š a l ,  z a k a j  je a n g le š k a  

s t a v k a  to l iko  č a s a  t r a j a l a  i n  z a k a j  je  a n g le š k a  v l a d a  n i  h i t r e  k o n č a la ,  
ko  im a  v e n d a r  p re iz k u š e n o  s to le tn o  p ra k so ,  s k a t e r o  g o s p o d a r s k e  k r ize  
zelo h i t r o  p re m a g a .  Zdi se, d a  im a  a n g le š k a  v la d a  še v a ž n e j š a  v p r a š a n ja  
p r e d  seboj, d a  n a d o m e s t i  s t ro š k e  p rem o g o v n o  s ta v k e  n a  d ru g i  s t r a n i .  č e  
n a t a n č n o  p re m iš l ju je m o ,  v id im o , dogodke ,  k i  p o m e n i jo  t a k o re k o č  novo  
r a z d e l i te v  zem lje ,  v sa j  k a r  se t iče  s i ro v in .  V id im o, d a  si o s v a ja jo  n e k a te r e  
za sv e to v n o  g o s p o d a rs tv o  p r a v  v a ž n e  s i ro v in e  n e k a t e r a  v e l ik a  s re d išč a  
in  da  l a h k o  že g o v o r im o  o m o n o p o l iz i r a n ju  s v e to v n ih  s i ro v in .

4' že lezu  in  p re m o g u  A n g l i ja  ne  bo m o g la  dob it i  m o n o p o la ,  za to  se 
za  to dvo je  m a n j  z a n im a .  O n a  hoče  g o sp o d o v a t i .  K er  ne m o re  g o sp o d o v a t i  
p r i  p re m o g u ,  je  iz b ra la  d ru g e  s i ro v in e ,  s k a t e r i m i  hoče  d v a  k r a t  a l i  t r i  
k r a t  n a d o m e s t i t i  izgubo , p o vzročeno  p o  s ta v k i .  A n g l i ja  im a  n a  p r im e r  v 
s v o j ih  k o lo n i j a h  89%% vse  sv e to v n e  d o b a v e  n ik l a  v r o k a h ,  66% ju t e  i. t. d. 
P o se b n i  d av ek ,  k i ga  p la č u je  A n g li j i  ves  svet,  g re  p r i  k a v č u k u  do 70%, 
p r i  k o s i t r u  do 82%, d ru g o d  p r ib l iž n o  to liko . Vsote, k i  j ih  A n g l i ja  p r i  te m  
zas luž i ,  so o g ro m n e .  T a  dob iček  s a m  k r i j e  vse  s k rb s tv o  z a  a n g le š k o  b re z ­
p o se lnos t .  U a  je p r i  t a k š n i h  r a z m e r a h  u r e j e v a n je  cen  in  d o b ič k a  n e k a j  
la h k e g a ,  n a m  k a ž e  z v iša n je  cen  za k a v o  v le tu  1917.; s t e m  z v iš a n je m  so 
A ng lež i  k l j u b  k o n k u r e n c i  v s e g a  s v e ta  p ro d r l i .  T a k o  de la  se d a j  A n g li ja  s 
k a v č u k o m ;  u r e ju j e  n jeg o v  izvoz in  d rž i  cene  u m e tn o  n a  v iš k u .  To se d a  
s ta t i s t i č n o  n a t a n č n o  u g o to v i t i .  S a m o  A m e r ik a ,  ki p o ra b i  n a jv e č  k a v č u k a ,  
je  d a l a  A n g li j i  z a s lu ž i t i  p r i  k a v č u k u  1000 do 2000 m il i jo n o v  l ir ;  to  je več 
n eg o  d v a k r a t n a  i z g u b a  n a  d o b ič k u  p r i  že lezu  in  p re m o g u .

E n e rg ič n i  a m e r i š k i  d r ž a v n i  t r g o v in s k i  t a j n i k  H o o v e r  je p o n o v n o  opo­
z a r ja !  n a  to  n e v a r n o s t  in  je i z r a č u n a l ,  d a  p la č a  A m e r ik a  n a  le to  600 m i l i ­
jonov  d o la r je v  p o s e b n e g a  d a v k a  s a m o  za  t a k š n e  sv e to v n e  m onopo le .  N ek a  
c e n i te v  p ra v i ,  d a  je d o b i la  A n g l i ja  l e t a  1925. iz e n e g a  s a m e g a  t a k š n e g a  
m o n o p o la  n a d  6 m i l i j a r d  l i r  č is te g a  dob ička .

U m e tn a  u r e d i t e v  p ro d u k c i je  in  cen, v č e m e r  im a  A n g l i ja  n ed osežno  
p ra k s o ,  k i  se ne  j a v l j a  s a m o  p r i  k a v č u k u ,  te m v e č  tu d i  p r i  k in in u ,  so l i t ru ,  
jo d u ,  k o s i t ru ,  k a l i j u  i. t. d., je  p o v z ro č i la  v A m e r ik i  to l ik o  v z n e m ir je n ja ,  
d a  govori jo  a m e r i š k i  k ro g i  več k r a t  o u m e tn i  tv o rb i  b la g o v n e  lako te ,  o 
s a m o l ju b n e m  i z k o r i š č a n ju  sve ta»  i. t. d. A m e r ik a  se b o ri  p ro t i  t e m u  tak o ,  
d a  t a k š n ih  p o d je t i j  noče  p o d p re t i  z d e n a r je m ,  d a  z a g o v a r ja  v a r č e v a n je  v 
k a v č u k u  — k a r  je  težk o  m ogoče — d a  s a m a  n a p r a v l j a  p l a n t a ž e  in  dv iga  
po  zg led u  A n g li je  cene  p r i  t i s t ih  s i ro v in a h ,  p r i  k a t e r ih  im a  o na  p rv o  bc-



sedo: p r i  b a k r u ,  p e t ro le ju ,  b o m b a ž u  i. t. d. Angleži s e v e d a  n a  to  o d g o v a r ­
ja jo  in  o p o z a r ja jo  n a  a m e r i š k o  p o l i t ik o  p r i  d o lo č e v a n ju  cen  za kono p ljo ,  
b o m b až  i. t. d. Vse to  k a ž e  n a  že p rece j  dozore lo  r a z d e l i te v  s v e ta  g lede  
p r e s k r b e  z n a jv a ž n e j š im i  s i ro v in a m i ,  n a  sv e to v n e  m o n o p o le  in  — s tem  v 
zvezi — n a  d v ig a n je  cen  d o t ič n ih  s i ro v in .

Umetniki stradanja v živalstvu.
T a  a li  on i je v ide l  u m e t n i k a  v s t r a d a n j u ,  k i  se z a p re  v s te k le n o  s k r in jo  

in  za  d e n a r  k a ž e  l ju d e m  svo jo  u m e tn o s t .  Govore, d a  se ti  u m e t n i k i  le r a d i  
o d te g u je jo  s t ro g e m u  n a d z o r s tv u .  No, z n a n o s t  l a h k o  p rece j  n a ta n č n o  o d ­
govori n a  v p ra š a n je ,  k o l ik o  č a sa  l a h k o  živi b re z  h r a n e  k a t e r a  ko l i  ž iva l  
in  t u d i  č lovek , bo lje  n e g o  n a s  m o r e  o te m  p r e p r ič a t i  u m e tn ik  v s t r a d a n j u .

Iz u s p e h o v ,  k i  sm o  j ih  d oseg li  p r i  p o iz k u s ih  z ž iv a lm i,  l a h k o  i z r a č u ­
n a m o ,  k o l ik o  časa  l a h k o  p r e s t a n e  b re z  jed i  č lovek  pod  e n a k im i  pogoji  
k a k o r  p o iz k u s n a  ž ival.  Če se m iš ,  k i  t e h t a  18.5 g ra m o v ,  i z s t r a d a  po (i—7 
d n e h ,  t e d a j  je  t a  d o b a  za  č lo v e k a  15.6 k r a t  več ja ,  t a k o  l a h k o  s t r a d a  č lovek  
od 93 do 109 dn i .  P es ,  k i  t e h t a  20 kg, l a h k o  p re n e s e  b re z  jed i  do 60 d n i ;  
v p r im e r i  ž n j im  l a h k o  p r e s t a n e  č lovek  b re z  h r a n e  do 89 dn i. S m r t  r a d i  
i z s t r a d a n j a  n a s to p i ,  če se t e l e s n a  teža  s t r a d a jo č e g a  z m a n j š a  n a  š t i r id e s e t  
a l i  p e td e s e t  p ro cen to v .  To se zgodi p r i  č lo v e k u  po 54. do 58. d n eh .  S ev ed a  
ig r a  p r i  t e m  v a ž n o  u logo  tu d i  te le sn o  z d ra v je  te g a  a l i  o n e g a  č loveka . V 
teo r i j i  se je  m ogoče  o h r a n i t i  p r i  ž iv l je n ju  b rez  je d i  od 75 do 100 dni.

V n a r a v i  im a m o  vse  p o ln o  u m e tn ik o v  s t r a d a n j a  v ž iv a ls tv u ,  k i  p r e ­
n e se jo  m n o g o  več  nego  č lovek  in  ne  z a h te v a jo  še p o se b n e  v s to p n in e  z a  to. 
N a  p r i m e r  h r č e k  in  po lh , ki se po d v a  do t r i  m ese c e  p o ž v iž g a ta  n a  v s a k o  
h ra n o .  S u s l ik  se p o s t i  še n e k o l ik o  da l je ,  sv izec i n  n e to p i r  p r iv o š č i ta  sv o ­
je m u  ž e lo d č k u  celo pol le ta  p o č i tk a .  Žive se od m a s t i ,  k i  so jo b il i  p re j  
n a b r a l i  in  izg u b e  p re c e jš n jo  k o l ič in o  svo je  teže; v e n d a r  so p o tem , ko  se 
p re b u d e ,  p r a v  ta k o  z ad o v o ljn i  in  z d r a v i  k a k o r  pop re j .  D e lo v a n je  te le sa  
je m ed  s p a n je m  sk rč e n o  n a  n a jn i ž jo  m ero .  D ih a n je  t r a j a  da l je ,  s ic e r  bi 
ž iv a l  z a s p a la  v večn o  s p a n je ,  a je  zelo z m a n jš a n o .  N e to p ir  d a h n e  en  k r a t  
v č e tr t  u re ,  sv izec s a m o  d v a  k r a t  do t r i  k r a t  v m in u t i ,  ko  d a h n e  v b u d n e m  
s t a n j u  š e s td e s e t  k r a t .  Kri z m a n jš a  svo jo  toploto .

Te ž iva li  p a  n iso  ed ine ,  ki se l a h k o  v z d rž u je jo  t a k o  dolgo  b rez  v s a k e  
h ra n e .  Ne s a m o  «rojeni»  z im s k i  z a sp a n c i ,  m e d  k a t e r e  la h k o  š te je m o  tu d i  
je ža  in  veverico ,  l a h k o  p r e s ta n e jo  dolgo  b re z  h r a n e ;  im a m o  tu d i  še d ru g e  
ž iva li ,  k i  se r a d e  o d te g u je jo  v s a k d a n j im  s k rb e m  in  p re s p i jo  p a s je  dneve . 
T a k o  leže m e d v e d  n a  m e h k o  lež išče  in  živi od m a s t i ,  k i  jo je  n a b ra l  v 
jesen i .  Le v č a s ih  ga  n a ž e n e ta  l a k o ta  in  že ja , d a  se zope t  p r e b u d i  in  g r e  n a  
p lan .  M roži, k i so z n a n i  po svo jih  d ra g ih  k o ž u h ih  in  k i  d o m u je jo  n a  
s k a l n a t i h  o to k ih  A lja sk e ,  s t r a d a j o  po cele m ese c e  r a d i  — lju b ezn i .  P e t  
m e se c e v  do lgo  se p o te p a jo  po m o r ju ,  ne  da  bi šli n a  su h o ,  in  si z red i jo  
m a s t e n  t r e b u š č e k .  V z a č e tk u  m a ja  zlezejo do se d e m  s to to v  težk i  s a m c i  n a  
s u h o  in  č a k a jo  n a  sam ice .  Iz m e d  clošlih si iz b e re jo  h a r e m  po š t i r id e s e t  
ž iva li ,  k i  g a  l ju b o s u m n o  v a ru je jo .  P a r i j o  se od z a č e tk a  m a j a  do a v g u s ta ;  
p r i  t e m  n e  jedo  in  ne  p i je jo  in n i t i  za  h ip  ne z a p u s te  peč ine ;  t u d i  sp i jo  
zelo m a lo .

P o d o b n o  je t u d i  z lososi, k i n a  do lg em  p o to v a n ju ,  ko  g re d o  n a  d r s t e ­
nje , ne  u ž iv a jo  n ič e s a r  ne n a  po ti  t ja  ne  n a z a j .  V n e k a t e r i h  k r a j i h  t r a j a  
to do s to  in d v a js e t  dni.

P r i  n e k a t e r i h  ž iv a l ih  o p a z u je m o  še večjo  v z t r a jn o s t .  P r i  ž a b a h  so s 
pom očjo  u m e tn e g a  m r a z a  p o d a l j š a l i  z im sk i  s p a n e c  n a  t r i  le ta  in pol, a 
so se po te j  dobi ž iva li  zo p e t  p r e b u d i le  v ž iv l jen je ,  ko  jih  je p r e š in i l a  lo-



plota. Enak poizkus so napravili s kačami, ki tudi v budem stanju vzdrže 
zelo dolgo brez jedi. Nekatere rjbe — med temi jegulje — se zakopljejo v 
blato in prespijo zimo. Tudi žuželke prespijo mrzlo zimsko dobo.

Živali ne presili k spanju samo zima, ampak tudi suša. Ne samo žabe, 
tudi krokodili in nekatere želve se ob pomanjkanju vode zakopljejo v 
blato, odrevene in počakajo novega dežja in vode, ki jili oživi. Zgodilo se 
je, da so na ta način zakopane živali z blatom vred prinesli iz Afrike v 
Evropo in so jih tu  oživeli z vodo. Celo nekatere ribe imajo svojstvo, da ob 
suši otrpnejo v blatu in zopet ožive.

Umetniki v stradanju  so tudi polži s hišico; potegnejo se v notranjost, 
zaprejo vhod z apnenčasto lupino, puste luknjico za zrak in počakajo 
mirno spomladi.

Začeli smo pri sesalcih in prišli do polžev. Če gremo še navzdol, do 
nižjih vrst živali, bomo zadeli na prava čuda stradanja. V suhem prahu 
žleba čaka medvedič cela desetletja, da kane nanj kaplja dežja, ki ga 
znova oživi, da se splazi dalje. Živa nit (Gordius aquaticus) se prebudi 
celo po tridesetih letih. Če bi opazovali v tem oziru živali pod mikrosko­
pom, bi spoznali še večja čuda.

KNJIŽEVNOST IN UMETNOST.
Ksaver M eško : Mladini. *)

Nekoč je imel pri nas Meško velik sloves, še celo Cankarju so kritiki 
očitali, da se je hodil učit k njemu. In kako je poznan v tujini! Nobenega 
našega pisatelja razen Cankarja ne poznajo tujci tako kakor Meška. Vsa 
njegova važnejša dela so prevedena v češčino, v nemščini je izšel Meško 
pred vsakim drugim našim pisateljem, poznajo ga tudi Italijani. Opo­
zarjam samo na člnek o njem v «Piccolu della Sera», kjer ga šteje 
Urbanaz-Urbani med najboljše sodobne pisatelje.

Ni čudno tedaj, da. pričakuje vsak od Meška nekaj res dobrega. Ali 
kdor seže po najnovejši Meškovi knjigi «Mladini», jo odloži zelo razočaran. 
Kje je tu slavni naš lirik in mojster črtice?

O knjigi ni vredno izgubljati besedi. Pesmi so verzificirana proza brez 
vsake opojnosti, črtice pa so pisane v pridigarskem tonu in ne morejo m la­
dini do srca. Skratka: prava jesen. Pa naj piše tu Meško o solncu, o 
pomladi in cvetju: vse je brez topline, cvetje brez dehtenja, kakor iz voska 
ulito. Ves trud založništva in ilustratorja Bambiča, da bi dvignila zbirko, 
je zaman. Meško je stopil s to knjigo, na pot, po katerih sta hodila v svo­
jih poznih letih Aškerc in Gregorčič.

Še nekaj, kar že govorim o tem. Cul sem, da nameravajo izdati v Go­
rici Gregorčičevo literarno zapuščino. Kakšna je ta zapuščina, ne vem, a 
slišal sem, da so to stvari brez vsake umetniške vrednosti. Če je to res, naj 
zbirka raje ne izide! ž  objavo Gregorčičevih slabili stvari pomažemo samo 
njegov spomin! Albert širok .

*) K s a v e r  M e š k o :  M 1 a d i n i. Izdala Katoliška knjigarna v Go­
rici, 1927. 120 strani s sliko in svojepisom pisateljevim, s 23 risbami Milka 
Bambiča. Uvod spisal Venceslav Bele. Stane v navadni opremi 5 L, v go­
sposki S. Za Jugoslavijo po dnevni valuti. Dobi se v vseh knjigarnah.



Uredništvo je prejelo knjigo :
P a v l a  M a k u č e v a ,  u č i t e l j i c a :  « P ra v i ln i  in  n e p ra v i ln i  g lagoli  

v i ta l i ja n šč in i« .  G o r ica  1927. I z d a la  K a to l išk a  k n j i g a r n a  v Gorici. Č edna 
k n j iž ic a  o bsega  p r i ro č n e  in  p re g le d n e  ta b l ic e  z v s e m i  p ra v i ln im i  in  n e p r a ­
v i ln im i i t a l i j a n s k im i  g lagoli.  P r a v  p o t r e b n a  p u b l ik a c i j a  za vse ki se učijo  
i t a l i j a n š č in e  in  še n iso  u t r j e n i  v g lago lu . 2 L.

„Rjovi“ Kitajska !
Iz p o ro č i la  M ar i je  M ark o v ičev e  (Q u e rsch n i t t )  p o s n e m a m o :  Vsevolod 

M everho ld  je v e l ik  r u s k i  r e ž ise r ;  eno  z a d n j ih  n jeg o v ih  del je u p r iz o r i te v  
d ra m e  »Rjovi, K ita jska !« ,  k i  jo je sp isa l  T re t ja k o v .  Delo je povze to  iz 
r e s n ič n e g a  ž iv l je n ja  i n  p r e d s t a v l j a  boj k i t a j s k ih  k u l i j e v  ( težakov) p ro t i  
A ngležem . Delo je im e lo  v e l ik  u s p e h ;  ne  s a m o  r a d i  d ra m e ,  a m p a k  tu d i  
r a d i  u p r iz o r i tv e .  — P r iz o r iš č e :  V odni k a n a l ,  po n je m  p la v a jo  k i ta j s k i  
čolni. Z a d a j  leži a n g le š k a  la d i ja  in  grozi z n a m e r je n im i  topovi. S p re d a j  
je  cesta ,  k i  va lov i  l ju d i :  godci, a k ro b a t i ,  k r a m a r j i ,  p o tu jo če  k u h in j e  in 
d rugo . — V p rv e m  d e ja n ju  r a z k l a d a jo  b lago. O g ro m n e  m n o ž in e  v reč  in  
zabojev  je n a k o p ič e n ih ,  k u l i j i  j ih  p r e k la d a jo  m e d  v p i t je m .  L a s tn ik  b lag a ,  
A m e r ič a n ,  j im  p la č u je ,  j ih  s le p a r i ,  s led n j ič  j im  vrže  p e s t  d ro b iž a  v obraz. 
K u li j i  g a  sovraž ijo ,  k e r  d e la  ž n j im i  k a k o r  z ž iv ino. N a s ta n e  p re tep .  A m e­
r i c a n  palde v vodo in  se u to p i ;  čo ln a r ,  ki je povzročil p re tep ,  zbeži p re d  
kazn ijo . '  — D ru g o  d e ja n je :  N a  a n g le šk i  lad ij i  je  u to p  A m e r ič a n a  v zb ud il  
ve l ik o  r a z b u r je n je .  K a p i ta n  z a h te v a  s m r tn o  k a z e n  d v eh  ku l i jev ,  s ice r  bo 
s t r e l ja l  n a  m esto .  M a jh e n  k i t a j s k i  deček , ki s luž i  n a  a n g le šk i  lad ij i ,  tega  
z a t i r a n j a  ne  m o re  p ren es t i ,  za to  se obesi. T re t je  d e ja n je :  Žreb določi, 
k a te r i  izm ed  k u l i je v  bo u m o r je n .  Težek  p r izo r ,  p r e n a s ič e n  s r d a  in  o dpora  
p ro t i  A ngležem . N a  s m r t  ob so jen i  K ita jc i  sede  z le se n im i  k l a d a m i  n a  
v r a tu .  — Z a d n je  d e ja n je :  P o g re b  m r l ič e v  v p ro c e s i j i  z godbo in  z a s t a ­
vam i.  k i  se s p re m e n i  v d e m o n s t r a c i jo  p ro t i  A ngležem . V t r e n u t k u  n a jv iš je  
e k s ta z e  e k s p lo d i r a jo  bom be, k i  so obešene  v g le d a l i š č u  in  z a g rm i jo  ob­
č in s tv u :  «Rjovi, K ita jsk a !«  — V tej d r a m i  ni g la v n ih  ulog. L ju d s tv o ,  
k u l i j i ,  K i t a j s k a  je g la v n a  u loga . — J a s n o  je, da  je ta  u p r iz o r i te v  n a p r a v i l a  
v e l ik  v tis ,  p o sebno  n a  m la d in o .  F eb u s .

UREDNIŠKE BELEŽKE.
N aš l is t  ni n o v o ro jen ček ,  a m p a k  p re ro je n č e k ;  m o r d a  je baš  to  vzrok , 

da  je v z b u d i l  s svojo  p rvo  š te v i lk o  to l iko  besed  p ro t i  seb i in  — b o d im o  
o d k r i t i  — tu d i  zan j  j ih  je b ilo  n e k a j .  V sem  n ih če  ne u s treže .  T e g a  se  list 
zaveda . V e n d a r  je  n a š a  že l ja  u s t re č i  k o l ik o r  m ogoče v e l ik e m u  š tev ilu .  
B iti  p a  si m o ra m o  n a  ja s n e m ,  k a j  je n a š  sm o te r ,  k a te r e  na loge  m o ra m o  
izvrš i t i .  Ali sm o  l i t e r a r n a  a l i  z n a n s tv e n a  re v i ja ?  Ali sm o  l is t  za  zače tn ik e ,  
d i ja š k o  a l i  d ru š tv e n o  g las i lo ?  M o rd a  m la d in s k i  list, a li  p a  d ru ž in s k i  m e ­
se č n ik ?  — Mi sm o m u  da li  p o d n as lo v  d r u ž in s k a  re v i ja ;  iz v r še v a t i  p a  m o r a  
v se  t i s te  na loge , k i  so d a n e s  ne re šen e ,  z a m a š i t i  vse  vrzeli,  k i  se kažejo . 
R ad i teg a  m o ra  b iti  l is t  lep os loven  v  to liko , v k o l ik o r  n im a m o  lepos lov ­
n e g a  l is ta ;  n jeg o v a  do lžn o s t  je, da  p r io b č u je  v p rv i  v r s t i  n a jb o l jš e  p r i ­
sp ev k e  tu  ž iveč ih  leposlovcev, d a s i  je želeti, d a  bi bili  ti  p r i s p e v k i  ta k šn i ,  
d a  j ih  r a z u m e  in obču ti  v e č in a  b rav cev .  L is t  m o r a  go ji t i  t u d i  z n a n s tv e n i  
del in  se d o t ik a t i  p re d  vsem  n a š e  zem lje , bodi si v k u l tu rn o -z g o d o v in s k ih ,  
z e m lje p isn ih  ali p r i ro d o p is n ih  č la n k ih  i. t. d., v p rvi v rs t i  zato, d a  bom o 
d o b ro  po zn a l i  n a šo  zem ljo  in d a  se je bodo s pom oč jo  nas  tu d i  d ru g i  učili



sp o zn av a t i .  Po leg  tega  m o r a  l is t z a z n a m o v a t i  vse k u l tu r n e  po jav e  p r i  n a š ih  
b ra t i l i  in  v- o s ta lem  sve tu ,  k a k o r  ne sm e  p re z re t i  v ažn ih  d o godkov  v n a ­
p r e d k u  zn an o s t i  i. t. d. Vse to n a m  je po trebno , k a k o r  bo p o tre b n o  še m a r š i  
ka j ,  p r i  č em er  se bo izobraženec  n a sm e h n i l ,  p re p ro s t i  človek p a  bo z z a n i ­
m a n je m  b ra l ;  l is t  bo m ora l  s treč i  n a  dva  k r a j a  in bo im el težko  nalogo, 
k i  bo le težko  p o p la č a n a  s h v a ležnos tjo ,  če bo ko l ičk a j  podoben  zam is l i  
u re d n iš tv a .  V e n d a r  pa  ne bo sam o  n a  u r e d n i š tv u  k r iv d a ,  če l is t  ne  bo 
ta k še n ,  k a k r š e n  bi m o ra l  b iti .  L ep os lov ja  že im a m o  — a li  z n a n s tv e n ih  
č lan k o v  n a m  m a n j k a  in  d ro b n ih  n o tic  iz r a z n ih  področij!  Izobraženci,  
k a d a r  boste  zag led a l i  v l i s tu  vrzel,  se d i te  in  n a p iš i te  č lančič , k i  n a j  ne  bo 
predo lg , ju r is t i ,  z d ra v n ik i ,  vzgo jn ik i ,  l ju d je ,  k i  se b av i te  z zgodovino  n a š ih  
k ra je v ,  z n a b i r a n je m  n a r o d n e g a  b laga , s p r i ro d o p is  jem , z zem ljep is jem  
in  d ru g im ,  s to r i te  svojo  do lžnost  n a s p ro t i  sebi, n a s p ro t i  l i s tu  in  n a s p ro t i  
n a ro d u .  Le n a  ta n a č n  bomo n a re d i l i  l is t ta k še n ,  k a k o r  ga želi u re d n iš tv o  
in  n a ro čn ik i .

❖  ❖  »Je

U re d n iš tv o  n i  t reba ,  d a  se id e n t i f ic i r a  s p r isp ev k i ,  k i so p o d p isa n i  s 
po ln im  im enom . To si m o ra jo  n a š i  č i ta te l j i  zap o m n it i .  R ad i s p re je m a m o  
s tv a rn e  k r i t ik e  o v seb in i  n a š e g a  l i s ta  in  če je k a j  v n jem , s č im e r  se kdo  
ne s t r in ja ,  m u  d a je m o  p ro s to r  za odgovore . R esn a  p o le m ik a  s luž i  vedno  
k  r a z č išč e n ju  po jm ov  in  v z g a ja  l ju d i  k  p re m iš l je v a n ju .  Z ato  bo n a š  l is t  
sp re je m a l  k a k r š n e  ko li  dobre  p r ispevke ,  p a  n a j  p r id e jo  s k a t e r e  k o l i  s t ra n i .  
M islim o, d a  se da ed in o  n a  ta  n a č in  iz v a ja t i  t is to  načelo , k i  sm o  si g a  
p o s ta v i l i  za  n aše  delo : b i t i  o b jek t iv en  do v sa k o g a r ,  p o d p ira t i  v sa k o g a r ,  k i  
hoče  v n a še m  l is tu  l ju d s tv u  n e k a j  p o v ed a t i .  To n a  r a č u n  t i s t ih ,  k i  č ita jo  
in  k r i t iz i ra jo .  Glede t is t ih ,  ki pišejo, pa  to le : P ro s te  ro k e  si m o ra  u r e d ­
n iš tv o  o h ra n i t i  t u d i  g lede  n j ih  in  bo v zad n j i  in š ta n c i  le ono odločalo , v 
v k a k š n e m  sm is lu  bo l is t  u re je v a n ,  b rez  o z ira  n a  m n e n je  e v e n tu a ln ih  
«omizij».

JAPONSKI HUMOR.
Ja j i  je p r iše l  k sv o je m u  p r i j a t e l ju  p r ih a ja š  t a k š e n  dom ov! Č em u se pa 

Kiti in  p la n i l  v sobo: «Kita, po jd i v r t i š  n e p re s ta n o ?  Ne dobiš m ojega  
nag lo  z m eno j,  tvo je  m r tv o  t ru p lo  p re m o ž e n ja  po m oji  sm r t i ,  če se ne 
sem  v idel.» K ita  je skočil iz h iše , šel poboljšaš.«  S in  m u  o d v rn e :  «Prvič , 
v b l ižn jo  vas  in  re s  n a še l  n a  m r tv a -  jaz  n ise m  n i t i  m a lo  p i jan ,  d ru g ič  pa  
šk e m  o d ru  č loveka, k i  je  bil n je m u  t a k š n e  hiše, k i  se ta k o  v r t i ,  n i t i  ne 
čis to  podoben . T ed a j  je K ita  naložil m a r a m  ne!« 
la s tn o  tru p lo  n a  r a m o  in  ga  nesel * * *
dom ov. Med potjo  p a  so m u  priš le
misli ,  u s ta v i l  se je in  v p ra š a l :  «J a j i , K d u h o v n ik u  je p r iše l  nekoč  težak
d a  je tru p lo ,  k i  leži n a  m o je m  h rb tu ,  in  m u  potožil, da  m u  že n a  noče k u -  
moje, o tem  ni dvom a. Toda, kdo  je k a t i  r iž a  in  p o rab i  ves d e n a r  za  to, 
mož, ki me nese?« d a  se lišpa. R av n o  d a n e s  m u  je  zo­

pe t  d e ja la ,  d a  je pes ves r iž  pojedel.
* * * ' D u h o v n ik  u k a ž e  p r iv e s t i  ženo in  p r i ­

nes t i  psa ,  n a to  položi p s a  n a  teh t-  
Oče in  s in  s ta  n a  t ih e m  v d a n a  pi- n ico  in  v p r a š a  ženo: «Koliko je bilo 

ja n o s t i  in  m e n i ta  oba, d a  d r u g  za riža?«  — «Dva k ilo g ram a .«  — «Do- 
d ru g e g a  ne ve. N eke  noči p r ide  s in  bro,» je de ja l  d u h o v n ik ,  « tu  s t a  dva 
ta k o  p i ja n  domov, d a  se m u  vse v r t i  k i lo g ra m a  r iž a  — k je  je p a  p o tem  
pred  očmi. Oče ga z m e r ja :  «Zo zopet pes?«



Rešitev nalog iz 1. št.:
1. KRIŽANKA.

N a v p i č n o :  1. O b ;  2. p a m p a ;  3. A n to n ;  8. Iv o ; 11. s r a k a ;  14. k o  ; 19. N a n o s ; 
20. d a n e s ;  21. t h e ; 22. r i s ;  25. A tila ;  24. v ih r a ;  25. to n ;  26. E v a ;  27. G o r k i ;  28. h a ;  
29. e n a  ; 30 oh .

V o d o r a v n o :  1. o n ;  2. p a v ; 3- ah  ; 4. b a rv a  ; 5. I re n a  ; 6. m ah  ; 7. P i r ; 8. I s t r a ;
9. A te n e ;  10. O d e s a ;  11. s n a g a ;  12. t i r ;  13. I d a ;  14. K e rn a ! ; 15. K rš k o ; 16. o s ;  17. 
a g a ;  18. ih .

2. R A Č U N S K A  N A L O G A  N A  
Š A H O V S K I D E S K I.
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3. P R E S T A V L JA L N A  N A L O G A

IZ A B E L A

R O M U L

M E R I
A D A M
J O Ž K O
A D U L A R

Z a č e tn e  č rk e  n a v ­
zdo l in  k o n č n e  

n a v zg o r d a d o  ž e n ­
ski im en i Irm a 

in Jarom ila

V seh  t re h  n a lo g  n i re š il p o  z a m is le k u  njih  a v to r je v  n ih če . K riž a n k o  b i re š ite lji ,  ki 
so se  jav ili, re š ili  vsi, d a  n iso  n e k a te r i  n a m e s to  ,5. v o d o ra v n o  « Iren a»  (k a k o r  z a h te v a  
se s ta v lja lk a  in  k a k o r  so  n a p ra v ili  n e k a te r i  re š ite lji)  n a p is a li  « Ivana» ; 2. n a lo g o  so  re š ili  
v si, k e r  d o p u šč a  a v to r  ra z lič n e  re š i tv e  (o b jav ljen a  je e n a  iz m e d  m nogih); p r i  3. n a lo g i so  
sc d a li n e k a te r i  z a v e s ti  p o  tem , d a  je m ogoče  z n a v e d e n im i še s tim i im en i oz. ž n jih o v im i 
z ač e tn im i č rk a m i s e s ta v it i  im e « M arija» , n a  k a r  s le d i iz k o n č n ih  č rk  «R o a  1 m i», k i ni 
n o b e n o  ž en sk o  im e.

N a g rad o  50 L  ra zp isu jem o  z o p e t  z a  p ra v iln o  r e š i te v  d a n ašn jih  t re h  n a lo g . R o k  do
10. m arc a . O p o zarjam o , d a  m o re  b iti  n a g ra je n  le  c e lo le tn i  n a ro č n ik  « N ašega  g lasa» , ki
je p o leg  te g a  n a ro č n in o  n a jp o z n e je  d o  10. m arc a  v so  p la č a l. N a s ličen  pogoj so  p o z ab ili 
n e k a te r i ,  k i so  p o s la li r e š i tv e  n a lo g  iz 1. št.

V p rih o d n ji  š te v ilk i p r ič n e m o  o b ja v lja ti  tu d i ša h o v sk e  n a lo g e , k e r  je t is k a rn a  že
d o b ila  p r im e rn e  t ip e . Z a  ta k š n e  n a lo g e  se p r ip o ro č a m o  v sem , k i jih  z n a jo  s e s ta v lja ti .  ;

P  O P  R  A  V I : « Izg u b ljen a  p ism a» , s t r .  52., 15. v r s ta  od  sp o d a j: A  m oj B og N I Bog 
m o slem o v  i. t. d . —  « U m e tn ik i s tr a d a n ja  v  ž iv a ls tv u « , s t r .  70., 1. v r s ta :  v  B U D N E M  
s ta n ju . —  V  « M rtv a šk e m  d ihu» je  n a  46. s tr .  po  13. v rs t i  iz p a d la  v r s ta :  « Jo ž e , z ak a j b ežiš 
p re d  m an o ? «

LEKARNA C ASTELLANOVICH :
L astn ik  ! F. BOLAFFIO J

Via d e i G iu lian i š te v . 42 ,T rst (Sv. Ja k o b )  ♦

V O D A  „ D E L L ’ A L A B A R D A “
proti izpadanju las

V se b u je  k in in  in j e  v s le d  le g a  p o se b n o  
p r ip o ro č ljiv a  p ro ti p rh l ja ju  in  z a  o ja č e n je  
k o re n in . — S le k le n ic a  p o  L 6 '— in  se  
d o b iv a  sa m o  v lek a rn i C A S T E L L A N O - 
V IC H , T rst, V ia G iu lia n i šiev . 42. ::::::

G  L V  K O  L
Z elo  u sp e šn o  s re d s tv o  p o se b n o  p o le ti, v 
v ro č ih  d n e h . K d o r s e  ču ti ž iv čn o  s la b e g a  
in  trp i n a  g la v o b o lu , n a j u p o ra b lja s a m o  
„G L Y K O L “, k i o z d rav i v n a jk ra jš .  č a su . 
C e n a  s te k le n ic i L 8’50. — Z a p o p o ln o  ♦  
o z d ra v lje n je  j e  t r e b a  š e s t  s te k le n ic . ♦

:::: Izvrstne Š v e d sk e  kapljice sv. Antona za želodec.  :::: ♦
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O j  reg is lro v an a  z ad ru g a  z o m ejen im  poroštvom

§  uraduje v svo ji  lastni h iš i ulica Torre b isn ca  19, I. n.
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Tržaška posojilnica in hranilnica
S p re je m a  n av ad n e  h ra n iln e  v loge  na  k n již ice , v lo g e  n a  tekoči T ačun in  v loge 
n a  čekovn i p rom et, te r  jih  o b re s tu je  p o  ■*% 3 B S  V ečje  in  s ta ln e  vloge
p o  do g o v o ru . - S p re je m a  „ D in a r je “ n a  tek . ra č u n  in jih  o b re s tu je  po  dogovoru . 
D av ek  o d  v log p la č u je  zavod  sam . - D a je  p o so jila  n a  vknjižbe, m en ice , zas tav e  
in  o se b n e  k re d ite . - O b re s tn a  m era  po  do g o v o ru . - Na ra zp o lag o  v a rn o stn e  
ce lice  (sa fe ) . — U ra d n e  u re  za  s tra n k e  od  8 '50 do  13 in od  16 d o  18. - O b  
n e d e ljah  u ra d  zap rt. — Š tev . telef. 25-67. — N ajstarejši slov . d e n .  zavod.

FrancJanhuba
Trst, vin T orricelli 7

p rip o ro ča  svo jo

KROJAČNICO
D elo  so lid n o , c e n e  zm erne.

Ima tudi razne  vzorce na izbero.

T V R D K A

Franc Knežič
ustanovljena 1. 1896.

Velika zaloga b laga  za m oške  
in ženske , perila, bom bažnin , 
d robnarije  in m odnih  oblek.

Trst (7 .) Corso Garibaldi š te t . 24.
( la s tn o  p o s lo p je .)

Just Maurič
TRGOVINA Z MEŠANIM IN KOLONIALNIM BLAGOM

Na debelo in na drobno. 

Via deli' Istria 14 - TR S T  - Via delNstria 14
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ZOBOZDRAVNIK

D >  D .  S A R D O Č

1

J ,

■

L

1 1

ip e c i ja l ia t  z a  v a tn e  in z o b n e  b o lezn i, p e r f e k c .  n a  d u n a jsk i  kliniki

ima svoj ambulatorij
v TRSTU, Via M- R. Imbriani št. 16  III

( P r e j  v ia  S .  G iovanni] 1


